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1.INTRODUCTION

This manual is a part of machine and at the same time you
can consult to manual for using the machine safely and
efficiently during the entire duration of use. Therefore it should
be stored carefully in a safe place.

Users must read and apply the rules for safety and prevent
from possible accidents. The machine must be used by
competent people who read the manual carefully.

Using the machine with favorable conditions for safety of
peopleand environmentis the responsibility of user.

2.DESCRIPTION OF THE MACHINE

No-Till Seed Drill Machine is a modern machine which can
directly precision plant seeds of whole grains even in hard soil
conditions.

Its possible to precision plant seeds such as wheat, barley,
oats, rye, large and medium-sized seeds such as rapeseed
and small seeds such as clover and canola.

This is combined seed drill machine that it can adjust the
seed and fertilizer or only seed to desired amount and depth.

2.1.AREAS OF USAGE
No-Till seed drill machine is used for seeding without tillage
onreducedtillage land or on conventionalrtillage lands.

ATTENTION

Do not fill the machine hoppers with
seed and fertilizer before transporting
of the machine to the field. Hoppers
should be filled with seed and fertilizer
on the field. Otherwise machine can be
damaged during transportation.

WARNING
Other usages which are not stated on
the manual not only can harm the
machine but also give cause for serious
damagesforthe user.

Kullanim Kilavuzu
@

1.GiRiS

Bu kitap ayni zamanda makinenin bir parcasi olup, tim
kullanim siiresi boyunca giivenli ve verimli bir kullanim igin
danisabileceginiz ve bilgi edinebileceginiz bir kaynak
niteligindedir. Bu yuzden daima guvenli bir yerde 6zenle
saklanmalidir.

Kullanici ve misteri, kendi giivenligi icin belirtilen glivenlik
ve olasi kazalardan korunma kurallarini dikkatlice okumali ve
uygulamalidir. Bu ylizden her kosulda makine, bu kitapta yer
alan teknik bilgileri kaza 6nlemlerini tamamiyla ve dikkatlice
okuyan, yeterlibilgiye sahip uzman kisilerce kullanilmalidir.

Unutulmamalidir ki makinenin insan, cevre saghgi givenligi
icin en uygun sartlarda kullanildiginin takip edilmesi ve
kontroli, kullanicinin sorumlulugundadir.

2.MAKINE HAKKINDA TEMEL BIiLGILER

Aniza ekim makinesi tim hububat tohumlarini hassas olarak
her tlrli sert toprak kosullarinda bile dogrudan ekebilen
modern bir ekim makinesidir. Bugday, arpa, yulaf, cavdar gibi
tohumlarin yani sira yonca, kanola, kolza gibi kiguk
tohumlarida hassas sekilde ekebilmek miimkiindir. Tohum ve
glibreyi veya sadece tohumu istenilen derinlik ve miktarda
kesintisizekim yapabilen kombine ekim makinesidir.

2.1.KULLANIM ALANLARI

Aniza ekim makinesi bir toprak isleme yapmadan, dogrudan
ekim yapmak, azaltilmis toprak isleme yapilan veya geleneksel
toprakisleme yapilmisalanlarda ekimyapmakicin kullanilr.

DIKKAT
Makine ile ekim yapilacak alana
gidene kadar tohum ve gibre
depolarini doldurmayiniz. Ekim
yapilacak alanda glibre ve tohum
doldurunuz. Aksi takdirde makineye
zarar verebilirsiniz.

UYARI
Bu kitapta belirtilen kullanimlarin
disinda herhangi bir kullanim, makineye
zarar verebilecegi gibi kullanici icin de
cidditehlikelere sebep olabilir.
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3.GUARANTEE

« On delivery, check that the equipment has not been
damaged during transport and that the accessories are
integraland complete.

« The purchaser will enforce his rights on the guarantee only
when he has respected conditions concerning the benefit of
guarantee.

« The guarantee is valid for one year, against all defects of
material from the date of delivery of the equipment.

« The guarantee does not include working and shipping
costs.

« Obviously, all damage to person or things are executed
from guarantee.

« The guaranteeis limited to the repair or replacement of the
defective piece, according to the instructions of the
Manufacturer.

- Dealers or users may not claim any indemnity from the
Manufacturer for any damage they may suffer (because of
costs for labour, transport, defective workmanship, direct or
indirect accidents, lost of earnings on the working positions,
etc.)

3.1.EXPIRY OF GUARANTEE

Guarantee expires:

« Iflimits set outin technical data table are overshot.

« If instructions set out in this booklet have not been
carefully followed.

- If the equipment is used badly, defective maintenance or
othererrors by client.

- Iforiginal spare parts are not used.

/ ATTENTION \

« The customer should instruct
personnel on accident risks, on the
operator safety devices provided, on
noise emission risks and on general
accident prevention regulations
provided for by the international
directives and by the law in the country
inwhich the machinesare used.
« In any case, the machine should be used exclusively by
skilled operators who will be held to follow scrupulously the
technical and accident - prevention instructions in this
manual.
«Itisthe user's responsibility to check whether the machineis
operated only in optimum conditions of safety for people,

a\nimals and property. /

Kullanim Kilavuzu
@

3. GARANTI

« Teslim aldiginizda makinenin tasima sirasinda hasar gorip
gormedigini, parcalarin tam ve eksiksiz oldugunu kontrol
ediniz.

« Alici, yalnizca garanti kurallarina uydugu takdirde
garantidenyaralanabilir.

« Malzemeden kaynaklanan arizalara karsi garanti,
makinenin teslim tarihinden itibaren bir yilicin gecerlidir.

- Garanti, calisma ve nakliye ticretlerini kapsamaz.

. insanlara ve esyalara olan zararlar garanti kapsami
disindadir.

- Garanti, arizalanan parcanin dreticinin talimatlari
dogrultusunda onarilmasi veya degistirilmesiile sinirlidir.

- Bayiler veya kullanicilar, (iscilik ve tasima masraflari, kusurlu
iscilik, dogrudan veya dolayli kazalar, calisma esnasinda kazang
kaybetme gibi) zararlardan dolay! ureticiden herhangi bir
tazminattalep edemezler.

3.1.GARANTININ BIiTisi

- Teknik tabloda gosterilen sinirlar asilirsa;

- Bu kilavuzda belirtilen talimatlar dikkatlice takip
edilmezse;

- Hata kullanicidan kaynaklanirsa, makine yanhs kullanilirsa,
hatalibakimyapilirsa;

« Orijinal parcalar kullanilmazsa, garantisonaerer.

/ DIKKAT \

« Msteri, kaza riskleri, verilen operator
glivenlik cihazlari, glrilti emisyon riski
konusunda ve uluslararasi direktifler ve
makinenin kullanildig: tlkenin
kanunlari dogrultusunda diizenlenen
genel kaza onleme yonetmelikleri ile
ilgili personeli bilgilendirmelidir.

« Her durumda, makine, bu kilavuzdaki teknik ve kaza dnleme

talimatlarini dikkatli takip edecek yetenekli operator

tarafindan kullanilmalidir.

« Makinenin insan, hayvan ve mal glivenligi icin en iyi

kosullarda calistirtlip calistirilmadigini kontrol etmek

kullanicinin sorumlulugundadir.

- /
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4. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Technical
Specifications

Total width

Length without drawbar
Total length

Total height

Working width

Row spacing

Opener depth range
Number of openers

Seed hopper capasity
Fertilizer hopper capasity
Tyre size

Opener disc diameter
Pressure wheel diameter
Opener down pressure
Working speed

Required power

Weight

Technical
Specifications

Total width

Length without drawbar
Total length

Total height

Working width

Row spacing

Opener depth range
Number of openers
Seed hopper capasity
Fertilizer hopper capasity
Tyre size

Opener disc dia.

Pressure wheel dia.
Opener down pressure
Working speed

Required power

Weight

* Manufacturer reserves rights to change them without

notice.

Teknik

Ozellikler

Toplam genislik

Uzunluk (ceki oksuz)
Toplam uzunluk

Toplam yiikseklik

is genislig

Sira arasl

Cizi agicl derinlik araligr
Cizi agici saysi

Tohum deposu kapasitesi
Giibre deposu kapasitesi
Tekerlek olgiisii

Tohum diski ¢apt

Baski tekeri capi

Cizi agicr baski miktar
Calisma hizi

Gerekli beygir giicii (min)
Agirlik

Teknik

Ozellikler

Toplam genislik

Uzunluk (ceki oksuz)
Toplam uzunluk

Toplam yiikseklik

Is genisligi

Sira arasi

Cizi agia derinlik aralii
Cizi agiai sayisi

Tohum deposu kapasitesi
Giibre deposu kapasitesi
Tekerlek dl¢iisii

Tohum diski ¢ap!

Baski tekeri capi

Cizi agicr baski miktari
Calisma hizi

Gerekli beygir giicii (min)
Agirlik

Unit
Birim DS 16 DS 18 DS 20 DS 24
mm/ft.in. 3450/11'4" 3750/12'4" 4050/13'4" 4650'15'3"
mm/ft.in. 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5"
mm/ft.in. 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4"
mm/ft.in. 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9"
mm/ft.in. 2400/7'10" 2700/8'10" 3000/9'10" 3600/11'10"
mm/ft.in. 150/6" 150/6" 150/6" 150/6"
mm/ft.in. 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4"
pcs 16 18 20 24
L/Gallon 1210/319 1350/357 1500/396 1800/475
L/Gallon - - - -
10.0/75-15.3 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3
mm/ft.in. 410/16" 410/16" 410/16" 410/16"
mm/ft.in. 400/16" 400/16" 400/16" 400/16"
kg/lbs 90-145/198-320  90-145/198-320  90-145/198-320  90-135/198-298
km/h 5-7 5-7 5-7 5-7
hp 70-80 75-90 85-100 110-120
kg/Ibs 2500/5512 2610/5754 2905/6404 3300/7275
Table 1 Tablo 1
Unit
Birim DSF 16 DSF 18 DSF 20 DSF 24
mm/ft.in. 3450/11'4" 3750/12'4" 4050/13'4" 4650'15'3"
mm/ft.in. 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5"
mm/ft.in. 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4"
mm/ft.in. 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9"
mm/ft.in. 2400/7'10" 2700/8'10" 3000/9'10" 3600/11'10"
mm/ft.in. 150/6" 150/6" 150/6" 150/6"
mm/ft.in. 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4"
pcs 16 18 20 24
L/Gallon 610/161 683/180 758/200 908/240
L/Gallon 600/158 674/178 748/197 896/105
10.0/75-15.3 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3
mm/ft.in. 410/16" 410/16" 410/16" 410/16"
mm/ft.in. 400/16" 400/16" 400/16" 400/16"
kg/lbs 90-155/198-340  90-155/198-340  90-155/198-340  90-145/198-320
km/h 5-7 5-7 5-7 5-7
hp 70-80 80-90 90-100 110-120
kg/Ibs 2700/5952 2800/6173 3100/6834 3500/7716
Table 1a Tablo 1a

Kullanim Kilavuzu

D@

4. TEKNiK OZELLIKLER

DS 28
5250/17'3"
1950/6'5"
3750/12'4"
2130/6'9"
4200/13'10"
150/6"
0-90/4"
28
2100/555
10.0/75-15.3
410/16"
400/16"
90-135/198-298
5-7
120-130
3600/7937

DSF 28
5250/17'3"
1950/6'5"
3750/12'4"
2130/6'9"
4200/13'10"
150/6"
0-90/4"
28
1058/280
1044/275
10.0/75-15.3
410/16"
400/16"
90-145/198-320
5-7
120-130
3800/8378

* Uretici bu veriler lizerinde bilgi vermeden degisiklik yapma

hakkinisakli tutar.
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4.DIMENSIONS OF MACHINE

Teknik

Ozellikler

Toplam Genislik (W)
Toplam Uzunluk (L)
Toplam Yukseklik (H)

Technical

Specifications
Total Width (W)
Total Length (L)
Total Height (H)

* Manufacturer reserves rights to change them without

notice.

D

| 4. TEKNiK OZELLIKLER

Unit DS 16 DS 18 DS 20 DS 24 DS 28
Birim DSF 16 DSF 18 DSF 20 DSF 24 DSF 28
mm/ft.in. 3450/11'4" 3750/12'4" 4050/13'4" 4650'15'3" 5250/17'3"
mm/ft.in. 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4"
mm/ft.in. 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9" 2130/6'9"

Table 2a Tablo 2a

* Uretici bu veriler izerinde bilgi vermeden degisiklik yapma
hakkinisaklitutar.

\4
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4.1.TECHNICAL SPECIFICATIONS | 4.1.TEKNIiK OZELLIKLER
Total width Toplam genislik mm/ft.in. 5500/18' 5800/19' 6100/20' 6700/21'12"  7300/23'11"

Total width with side drawbar Toplam genislik (yan cekiile) ~ mm/ftin.  6900/22'8" 7200/23'8" 7500/24'8" 8100/26'7" 8900/29'3"
Transport width with side drawbar ~ Tasima genisligi (yan cekiile) ~ mm/ftin.  2700/8'10" 2700/8'10" 2700/8'10" 2700/8'10" 2700/8'10"

Length without drawbar Uzunluk (ceki oksuz) mm/ft.in. 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5"
Total length Toplam uzunluk mm/ftin.  3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4"
Total height Toplam yiikseklik mm/ft.in. 1900/6'3" 1900/6'3" 1900/6'3" 1900/6'3" 1900/6'3"
Working width is genisligi mm/ftin.  2400/7'10" 2700/8'10" 3000/9'10" 3600/11'10"  4200/13'10"
Row spacing Sira arasi mm/ft.in. 150/6" 150/6" 150/6" 150/6" 150/6"
Opener depth range Cizi agicr derinlik araligi mm/ft.in. 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4"
Number of openers Cizi agiai sayisi pcs 16 18 20 24 28
Seed hopper capasity Tohum deposu kapasitesi L/Gallon 1210/319 1350/356 1500/396 1800/475 2100/555
Fertilizer hopper capasity Giibre deposu kapasitesi L/Gallon - - - - -
Tyre size Tekerlek dlciisii 10.0/75-15.3  10.0/75-15.3  10.0/75-153  10.0/75-15.3  10.0/75-15.3
Opener disc dia. Tohum diski ¢api mm/ft.in. 410/16" 410 410 410 410
Pressure wheel dia. Baski tekeri cap! mm/ft.in. 400/16" 400 400 400 400
Opener down pressure Gizi agial baski miktari kg/lbs  90-200/198-440 90-145/198-320 90-145/198-320 90-135/198-298 90-135/198-298
Working speed Calisma hizi km/h 5-7 5-7 5-7 5-7 5-7
Required power Gerekli beygir giicii (min) hp 70-80 80-90 90-100 110-120 120-130
Weight with side drawbar Agirlik (yan cekiile) kg/Ibs 3200/7054 3500/7716 3820/8422 4100/9040 4430/9766
Table 1 Tablo 1
Total width Toplam genislik mm/ftin.  5500/18' 5800/19' 6100/20' 6700/21'12"  7300/23'11"
Transport length Tagima uzunlugu mm/ftin.  6900/22'8" 7200/23'8" 7500/24'8" 8100/26'7" 8900/29'3"
Transport width with side drawbar  Tasima genisligi (yan ceki ile) mm/ftin. ~ 2700/8'10" 2700/8'10" 2700/8'10" 2700/8'10" 2700/8'10"
Length without drawbar Uzunluk (ceki oksuz) mm/ft.in. 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5" 1950/6'5"
Total length Toplam uzunluk mm/ftin.  3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4" 3750/12'4"
Total height Toplam yiikseklik mm/ftin.  1900/6'3" 1900/6'3" 1900/6'3" 1900/6'3" 1900/6'3"
Working width Is genisligi mm/ftin.  2400/7'10" 2700/8'10" 3000/9'10" 3600/11'10"  4200/13'10"
Row spacing Sira arasl mm/ft.in. 150/6" 150/6" 150/6" 150/6" 150/6"
Opener depth range Cizi agia derinlik araligi mm/ft.in. 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4" 0-90/4"
Number of openers Cizi agiai sayisi pcs 16 18 20 24 28
Seed hopper capasity Tohum deposu kapasitesi L/Gallon 610/161 683/180 758/200 908/240 1058/280
Fertilizer hopper capasity Giibre deposu kapasitesi L/Gallon 600/158 674/178 748/197 896/105 1044/275
Tyre size Tekerlek dlciisii 10.0/75-15.3  10.0/75-15.3  10.0/75-153  10.0/75-153  10.0/75-15.3
Opener disc dia. Tohum diski capi mm/ft.in. 410/16" 410/16" 410/16" 410/16" 410/16"
Pressure wheel dia. Bask tekeri capi mm/ft.in. 400/16" 400/16" 400/16" 400/16" 400/16"
Opener down pressure Cizi agicr baski miktar kg/lbs  90-200/198-440 90-200/198-440 90-200/198-440 90-175/198-385 90-175/198-385
Working speed (alisma hizi km/h 5-7 5-7 5-7 5-7 5-7
Required power Gerekli beygir giicii (min) hp 70-80 80-90 90-100 110-120 120-130
Weight with side drawbar Agirlik (yan ceki ile) kg/Ibs 3550/7826 3720/8200 4000/8818 4400/9700 4720/10405
Table 1a Tablo 1a
* Manufacturer reserves rights to change them without * Uretici bu veriler izerinde bilgi vermeden degisiklik yapma
notice. hakkini sakli tutar.
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4.1.1.DIMENSIONS OF MACHINE

Technical
Specifications

Total width (W)
Transport length (L,)
Transport width (W,)
Total length (L)
Total height (H)

* Manufacturer reserves rights to change them without

notice.

Teknik

Ozellikler

Toplam genislik (W)
Tasima uzunlugu (L,)
Tasima genisligi (W,)
Toplam uzunluk (L)
Toplam yukseklik (H)

D

Kullanim Kilavuzu

| 4.1.1.TEKNiK OZELLIKLER

Unit DS 16 DS 18
Birim DSF 16 DSF 18
mm/ftin. 6900/22'8" 7200/23'8"
mm/ftin. 6900/22'8" 7200/23'8"
mm/ftin. 2700/8'10" 2700/8'10"
mm/ftin. 3750/12'4"  3750/12'4"
mm/ftin.  1900/6'3" 1900/6'3"

Table 2a Tablo 2a

DS 20
DSF 20
7500/24'8"
7500/24'8"
2700/8'10"
3750/12'4"
1900/6'3"

DS 24
DSF 24
8100/26'7"
8100/26'7"
2700/8'10"
3750/12'4"
1900/6'3"

DS 28
DSF 28
8900/29'3"
8900/29'3"
2700/8'10"
3750/12'4"
1900/6'3"

* Uretici bu veriler tizerinde bilgi vermeden degisiklik yapma
hakkinisaklitutar.

A

Fig 2

Sek. 2

A 4
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4,2, MAIN PARTS OF MACHINE
1. Movement gears & chains
2.Wheel
3. Main chassis
4, Drawbar
5. Hydraulic systermn
6. Hoppers
7. 5owing and fertilizing system

Fig.3

Kullanim Kilavuzu
D

4.2. MAKINENIN ANA PARCALARI
1. Hareket Dislileri & Zincirleri
2, Teker
3. Ana Sase
4, Ceki Oku
5. Hidrolik Sistem

6. Depolar
7. Ekim ve Giibreleme Sistermni

sek.3

12
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5.5AFETY MEASURES
5.1. SAFETY SYMBOLS

Kullanim Kilavuzu

TR

5, GUVENLIK ONLEMLERI
5.1. GOVENLIKISARETLERI

A vy

P @
X r=3

T

CAUTION )

This sign warns that the operations

described could cause damage to

machine, If they are not carried out
correctly.

/

>

WARNING )

This sign warns that the operations
described could cause serious lesions or
long term health risks, if they are not
carried out correctly. )

5
€

DANGER )

This sign warns that the operations
described could cause serious lesions,
death or long term health risks, if they
arenotcarried out correctly. )

Vo

~
READ USER'S MANUAL

This symbol expresses that it's required to

read the User's Manual carefully,
#

T

USE GLOVES 3

This symbol expresses the requirement of
using gloves for the safety during the run-
time,

T

vy
™
REVOLVING DEVICE
This symbol expresses the risk of catching
and gripping ofrevolving devices,
o
THE RISK OF FALLING DOWN

This symbol expresses the risk of falling
down by loosing the balance or because of

other causes.
o

Y

<
KEEP CHILDREN AWAY

This symbol expresses to keep the children
away againstany risk.

T

g

-

DO NOT STAND NEAR THE MACHINE )
WHILE IT IS WORKING

Thissymbol expresses not to stand nearthe

machine while it is working to avoid any

injury.
jury )

4 iKAZ )
Bu isaret, islemlerin dogru
uygulanmadiginda makinede ciddi

hasarlarasebep olabilecegini belirtir.
N\ /
4 A

DIKKAT
Bu isaret, islemlerin dodru uygulanma-
diinda seri lezyonlara veya uzun vadeli
hastalikriskine sebepolabileceqini belirtir,

/

TEHLIKE N

Bu isaret, islemlerin dodmu uygulanma-
didinda ciddi yaralanmalara, &lum veya
uzun vadeli hastalik riskine sebep

olabilecedqini belirtir.

>

J

™

Y-

KULLANIM KILAVUZUNU OKU
Bu isaret drind kullanirken Is givenligl
amaciyla eldiven kullanilmasi gerektigini
belirtir. J

ELDIVEN KULLAN )
Bu isaret donen mekanizmalann kapma ve
yakalama riskini belirtir,

v

h'd

e e

vy
<

DONEN MEKANIZMA
Bu isaret dengeyi kaybederek veya baska

nedenlerle diismeriskini belirtir,

&
a

AT

DUSME RisKI
Bu Isaret her tiirli riske karsi cocuklann uzak
tutulmasi gerektigini belirtir,

Y

vy
COCUKLARIUZAKTUT 3

Bu isaret her tirlid riske karsi calisir
durumdakl makinenin yaninda durulmarmas
gerektidini belirtir, J
<

CALISAN MAKINENIN YANINDA DURMA
Bu isaret kullanim kilavuzunun dikkatlice
okunmasi gerektidgini belirtir,

e

13
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5.2.SAFETYNOTICES

= Read the operation and maintenance manual carefully
before first startup and keep this manual easy reachable place,

» Obey all rules, work site and local regulations which affect
you and your machine,

» You can be injured if you don't wear the proper clothing.
Loose clothing can get caught in the equipment. Wear
protective clothing to sult the job, Examples of protective
clothing are: a hard hat, safety shoes, safety glasses, a well-
fitting overall, ear-protectors and industrial gloves, Keep cuffs
fastened. Don't wear a necktie or scarf. Keep long hair
restrained.

» Before start up the machine, control the all connection
points, bolts and nuts, If necessary tighten them. If there is any
worn part replace to new one.

= Make sure that, equipment attached and adjusted
com pletely.

-Don't transport people or animals on theequipment.

= Always use original parts

- Don't stand on the operation area of machine while It is
working.

=If your machine driven by shaft:

a) Changetheshaft plasticprotector if it isworn

b) Greasetheshaftafterworking

<) Don't go over the limit tractor PTO rotation which is
mentioned inthis manual.

d) Detach the shaft while transporting of machine

= Only start working with equipment If all protective devices
areln perfect positions, installed and in s afe position.

= Before working, make sure that, there Is not any person or
animal around.

«Don'tleavefrom the driver's seat while tractor Is working.

= Carefully read all the instructions before using machine; In
doubt contact technicians of Manufacturer's dealers,
Manufacturer declines all responsibility for non-observance of
the safety and accident prevention regulations described
below.

14

Kullanim Kilavuzu
(TR

5.2.GUVENLIKUYARILARI

» Makineyi kullanmadan &nce kilavuzu dikkatlice okuyunuz
Stpheye diserseniz imaladtg) firmanin saticisinin
teknisyenlerine ulasiniz

» Asafdida tanimlanan giivenlik kurallan ve kaza korumasi
talimatlarina uyulmadid taktirde olusacak sonuclardan
imalatgifirma sorumlu dedildir,

+ Ise baslamadan énce kullanim ve bakim kitapgigin iyice
okuyun ve calisirken kitapgid kolay ulasabilecediniz bir yerde
tutunuz,

+ Kendinizin giivenligi ve makinenizin uzun mirld olmasi
icin kitapeikta belirtilen tiim kurallara uyunuz

Uygun olmayan elbiseler hareketli parcalara takilabilir,
Calisirken uygun elbiseler giyiniz. Ornedin kask, givenli
ayakkab, giivenlik gézlikler, lizerinize bol olmayan elbiseler,
kulak koruyucul an vels eldivenleri.

» Calismaya baslamadan Gnce makine veya ekipmanin
badjlantilann kontrol edip tim civata ve somunlarin yeterince
stkilmis oldugundan emin olunuz. Asinan parca varsa
degistiriniz

+ Ekipmanin dogru sekilde takildifini ve ayarlandigini
kontrol ediniz

» Parcalar kullanilamaz hale geldigi zaman mutlaka orijinal
parcalarla degistiriniz.

+ Hi¢ bir kosulda insan, hayvan ve esya makine lzerinde
tasinamaz

+» Makinenin hareket alani icerisinde kesinlikle
bulunmayiniz.

» Kullandifinizmakine saft llecalisiyor ise:

a) Saftin plastik muhafaza kilflannin parcalanmasi halinde
mutlaka yenileyiniz.

b) Safti kullanimdan sonra mutlaka iyl bir gres yadiyla
yaglayinz

¢) Kullamm kilavuzunda belirtilen trakttr kuyruk mili
devrinihichirzaman gegmeyiniz.

d) Tagima sirasinda safti ckariniz,

» Tam aksamlarin tam olarak calistigindan ve her seyin
yolunda oldugundan emin oldudunuzda calismaya baslayiniz.,

+ Ekipmani calistirmadan &nce etrafta insan veya hayvan
bulunmadi§indan emin olunuz.

» Traktér motoru calisirken asla sirticl koltugundan
aynlmayiniz.
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5.3. SAFETY STICKERS ON THE MACHINE

The signs described are reproduced on the machine (Fig.4).

Keep them clean and replace them if they should come off
or become llegible. Carefully read each description and learn
thelr meanings by heart.

1. Before operating, carefully read instruction booklet.

2, Before carrylng out malntenance, stop machine and
consult instruction booklet.

3. Danger getting squashed during opening. Keep at a safe
distance from machine.

4, Danger getting trapped. Keep away from moving parts,

5. Do not operate without lubrication,

6. Identification plate,

a Production Year

b-Serial Mo

c-Weight

d- Model

Kullanim Kilavuzu
(TR

5.3. MAKINE UZERINDE BULUNAN UYARI ETIKETLERI

Asadida belirtilen isaretler makinenin lzerinde yer
almaktadir (Sek. 4). Etiketleri temiz tutunuz ve okunmaz veya
kullaniimaz Ise yenileyiniz.,

Her bir tarmi dikkatlice okuyunuz ve lyice &4reniniz.

1. Calistirmadan Snce kullarm kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz,

2. Bakima almadan Snce makineyl durdurunuz ve kullarm
kilavuzuna baswarunuz,

3, Makine calisir durumda iken tehlikeli olabilir, Makine ile
aranizdaki giivenli mesafeyi koruyunuz

4, Ezilme Tehlikesi, Hareketli parcalardan uzak durunuz,

5. Makineyi yaglamadan calistirmayiniz,

6. Madeni etiket.

a- Uretim Yil

b- Seri Numarasi

c- Adirhg

d- Model

~,

DO NOT OPERATE WITHOUT LUBRICATION
NE PAS DEMARRER SANS GRAISSE

HE JABOAMTE MALLIMHY BE3 CMASBIBAHWA

G B Jats Y

15
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6.ATTACH OF MACHINETOTHETRACTOR
1. The power of tractor should be

Operator's Manual

Kullanim Kilavuzu

D@

6.MAKINENiNTRAKTORE BAGLANMASI

convenient to machine which mentioned in
technical specification.

2. Air pressure in the tractor's tires must be
sufficient.

3. It is inconvenience within motion area of
lifting levers.

4. It is absolutely forbidden to stand
between tractor and equipment while
adjusting middle lever.

5. It is absolutely forbidden in space
between tractor and equipment with engine

>0

1. Traktorlin glci teknik ozelliklerde
) belirtilen makinenin glicline uygun olmalidir.
2.Traktor lastik basinciyeterli olmalidir.

3. Traktor kaldirma kollari hareket alani
icinde bulunmakkesinlikle sakincalidir.

4. Traktor orta kol yuikseklik ayari yaparken
traktdr ve makine arasinda durmamaya 6zen
gosteriniz.

5. Traktor ile ekipman arasindaki boslukta
motor calisirken ve el freni ¢ekilmis degilken
durulmasikesinlikle yasaktir.

6. Eger makineniz hidrolik sistemli ise

running and without hand brake pulled.
6. If your machine has hydraulic system the both side of system
should be under pressure while connecting the hydraulic hoses of
machineto tractor's hydraulic system.
7. If your machine has electric system,
electric and sensor connections should be
connected safely (Fig. 5).

6.1. ADJUSTING AND ATTACHING OF
THE CARDAN SHAFT

If your machine working by cardan shaft;
The cardan shaft that is given together with
machine is standard size. If cardan shaft is
longer, you can cut it to shorten as shown in
figure5andfigure6.

As shown in figure 5, minimum 15 cm part
of cardan shaft must be overlapped when

J
hidrolik hortumlari traktor hidrolik sistemine
baglarken her iki tarafta da sistemin basing altinda olmamasina dikkat
ediniz.
7. Eger makineniz elektrik sistemli ise makinede elektik ve sensor
baglantilarini emniyetli bir sekilde baglayiniz

(Sek.5).

6.1. KARDAN SAFTININ TAKILMASI VE
AYARI

Eger makineniz kuyruk mili ile
calisiyorsa; Makine ile BERABER verilen
kardan safti standart boydadir. Bu yilizden
kardan saftinin, traktér veya makineye
uyumunun saglanmasi gerekmektedir.
Kardan safti uzun ise Sekil 5'te goruldug
gibi ayarlanip saft boyunun kesilmesi ile
Olclye getirilir (Sek.6).

shaftis pulled away. Min (15 cm) Sagdaki sekilde gorildigi gibi kardan
As shown in figure 6, minimum 4 cm _>Max safti sonuna kadar cekildiginde en az 15
spaces must be kept when shaft is engaged < > cm'lik kismi st Gste biniyor olmasi gerekir.
totheend. Kardan safti sonuna kadar kapali
durumunda soldaki sekilde gérildigu gibi
6.2. TRANSPORTING OF MACHINE AND Eq Fig.6 enaz4cm'likboslukolmasigerekir.
STABILITY OF TRACTOR AND MACHINE Fig. 6 Min (4 cm) . .
DURINGTRANSPORT P Min : _ 6.2. MAKINENIN TASINMASI VE

1. Comply with transport regulations and
highway limits.

2. When driving on public roads, pay attention traffic lights and
indicators.

3. Any transport accessories must be provided with suitable signs
and guards.

4. 1t is very important to remember that road holding capacity as
well as direction and braking capacity can be influenced, sometimes
considerably by equipment being either carried or towed.

5. When taking bend, calculate centrifugal force and center of
gravity will shift depending on whether equipment is being carried or
not.

6. For transport adjust and fasten side lever chain. Lock hydraulic
lifting control lever.

7. For displacements beyond working area, equipment must be
placedintransportation position.

8. When dimensions of carried or partially carried equipment
conceal tractor's signaling and lighting devices, these must also be
installed on equipment itself, in conformity with regulations of
highway of country involved. When in operation make sure that
lighting system is in perfect working order. It is also important to
remember that correct signaling sequence of headlightsincludes.

When the traileris attached to tractor, it doesn't become an integral
part of tractor. Weight of attached equipment can be impressed
movement status and stability of tractor. Any unbalanced status can
be affected negatively the tractor because of trailer turnable steering
of drawbar.

16

TASIMA SIRASINDA TRAKTOR VE
MAKINENIN DENGESI

1. Karayollarinda tasima icin karayollarinin kabul edebilecegi
sinirlarda kalmaya 6zen gosteriniz.

2. Devlet karayollarinda hareket ederken trafik i1sik ve isaretlerine
uyunuz.

3. Traktor ile tasima esnasinda tiim ekipmanlar icin gerekli isaret ve
koruma engellerini koyunuz.

4. Traktor ile tasima aninda yikin agirliginin yon ve fren kapasitesi
basta olmak tzere yol tutusu lzerinde dogrudan etkisi oldugu
unutulmamahdir.

5. Viraj donislerinde merkezkag kuvvetinin traktorin yuklu veya
ylikstizolma durumuna gore degiskenlik gosterecegini dikkate aliniz.

6. Traktor ile tasima aninda yan kol zincirlerinin ayarli olduguna
dikkat ediniz. Hidrolik kaldirma kontrol kolunun kilitli olmasina dikkat
ediniz.

7. Ekipman calisma alanindan bagka bir yere goturdlirken tasima
konumuna getirilmelidir.

8. Traktore takilan ekipmanlar traktérdeki isiklandirma ve giivenlik
etiketlerini gizleyebilir. Bu durum karayollari kurallarina aykiridir ve
guvenlik acisindan sakincali sonuclar dogurur. isaret ve isiklarin
gorilemedigi durumlarda yardimci isaret ve isiklar uygun yerlere
monte edilmelidir.
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When machine is jointed to tractor, it becomes an integral
part of it. Attached equipment's weight is closely related with
road position and stability of tractor.

In normal conditions, it is assumed that % 20 of tractor
weight is carried by front axle. In this case, attached
equipment's weight should not be greater than %30 of tractor
weight. This factor
can be summarized
in following
formulas:

Kullanim Kilavuzu
@

Makine traktore baglandigi zaman traktor ile biitiin bir parca
haline gelmistir. Baglanan ekipmanin agirig traktorin yol
konumu ve stabilitesiile yakindanilgilidir.

Normal sartlarda traktdr agirliginin %20 'sinin 6n akslar
tarafindan tasindigi varsayilir. Bu durumda traktére baglanan
ekepmanin agirhgi traktdr agiriginin %30'unu gegmemelidir.

Bu faktor asagidaki
formul ile 6zetlene-

Mxs<02xTxi+Zx(d+i) bilir:

(Mxs)-(0,2xTxi)

M<0,3xT

(d+1)

MACHINE
MAKINE

lM

Fig. 7

Symbol Unit Description
M kg Mass weighing on arms of hoist with full load
T kg Mass of tractor
z kg Total mass of ballast
i m Tractor wheelbase that is horizontal distance
between axles of tractor

d m  Horizontal distance between centre of gravity
of ballast and front axle of tractor
s m  Horizontal distance between centre gravity

of operating machine and rear axle of tractor

Table 3

When machine is attached to tractor, front weights should
put through above mentioned formula. These weights should
be calculated according to capacity of tractor's lifting weight
and packing.

Sek. 7

Sembol Birim Aciklama
M kg Tam yikli cekici kollari Gzerindeki kitle
T kg Traktor kitlesi
z kg Traktor on kiitlesi
i m  Traktor akslari arasindaki yatay mesafe

d m  Agirlik merkezi ile traktoriin 6n aksi arasindaki
yatay mesafe
S m  Makine agirlik merkezi ile traktoriin arka aksi

arasindaki yatay mesafe

Tablo 3

Makineyi traktore bagladigimizda yukaridaki forml
dogrultusunda on agirliklar konmaldir. Bu agirliklar traktoriin
agirhk kaldirma ve ceki kapasitesi de dikkate alinarak
hesaplanmalidir..
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7.USAGE OF THE MACHINE

7.1Preparation For Sowing

The seed distribution roll unit of machine shall be adjusted
according to kind of seed, Then, the gearbox adjustrment shall
bemade after determining of seed quantity.

The fertilizer distribution roll unit of machine shall be
adjusted according to kind of fertilizer. Then, the gearbox
adjustment shall be made after determining of fertilizer
quantity.

AdjustmentsBefore Sowing

Gearbox Adjustment

Adjustment of sowing depth

Discharger Flap Adjustment

Tinedepth adjustment of front scraper

Adjustment of Seed Distributor unit.

7.1.1. Position Of Se ed Distributor Roll Unit According To
Kind Of Seed

Adjustment of Seed Distributor unit is as below with details
in order to be dropped of seed as requested. The position of
seed distributor roll unit and position of stepless gearbox with

gearlever are shown as below,
Bes
NF

~

Seeds

Kullanim Kilavuzu
(TR

7.MAKINENIN KULLANIMI

7.1 Tohum Ekim Hazirhg

Ekim makinesi (tohum dislileri) ekilecek tohum cinsine gére
ayarlanmah ve atilacak tohum miktar belirlenip gerekli
sanzimanayan yapilmahdir,

Giibreli makinelerde atilacak giibre cinsine gire ayarlanmall
atilacak gibre miktar belirlenerek gerekli sanziman ayar
yapilmahdr,

Ekim Oncesi Yapilacak Ayarlar
Sanziman ayari

Ekimderinlik ayar

Klepe ayan

Onsiyine ayak derinlik ayar
Ekicidislilerin ayan

7.1.1.Tohum Cinsine Gére Disli Konumlan

Tohumlarin istenilen sekilde atilabilmesi icin disli ayarlan
asadida aynntih bir sekilde anlatilmistir. Asadidaki tabloda
tohum cinsine gére slirgli kapad) konumlan ve tohum disli
pozisyonlari verilmistir,

-

Tohumlar

o 8]
8O

Wheat | 0.75 ka/dm*
Barley | 0.65 kg/dm’

Budday [0.75kg/dm’
Arpa 0.65 kg/dm’

Qak 0.55 kg/dm’

> (> > >

b |t | | —

Yulaf  |0.55 kg/dm’

L]
&

I’\JI'\JI'\JI'\JIR‘h
b |t | | —

LH_YE Q.65 hgr"dl'n’

7.1.2. Operationalizing Of Machine For Sowing And
Filling Hoopers

The hopper was separated from each other by partition on
machine which has fertilizer. Front hopper Is for seed. Rear
Hopper Is for fertilizer, Big type fertilizers cannot obstruct the
holes by the help of griddle that griddle Is inside fertilizer
hopper. Discharger Flap adjustment shall be absolutely made
before filling of fertilizer hoppers. Besides, The machine shall
be mounted before filling hoppers. Any extraneous material
shall not be gone into hopper, when the hoppers are filled.
Otherwise, seed and fertilizer distribution units can be
damaged. The adjustment of stepless gearbox with gear lever,
adjustmentof Discharger Flap, adjustment of seed distribution
unitshall be made inorderto have good sowing.

-

7.1.3. Agitator shaft

An agitator shaft was attached Into seed
hopper in order to procure easily discharging
of some seeds. The purpose Is to prevent
occlusion of some seeds (such as masoor, pea
etc.)which are inoutput of seed.

18

\Cavdar | 0.65 kg/dm®

7.1.2. Makinenin Ekime Hazirlanmasi Depolarin
Doldurulmasi

Giibrell makinelerde sandik bir ara bblme ile birbirinden
aynlmistir. On kisim tohum igin arka kisim giibre deposudur.
Glibre kisminda bir elek yardirmiyla irl glibre tanelerinin
dellkleri tikamasina engel olunmustur. Tohum ve glibre
sandiklari doldurulmadan &nce mutlaka klepe ayar
yapilmahdir. Ayrica sandiklan doldurmadan &nce makine,
traktére baglanmis olmalidir. Sandiklar doldurulurken yabanc
cisimler depoya gitmemelidir clinki tohum ve glibre dislileri
zarar gbrebilir,

lyi bir ekim normu icin siirgli kapak ayari klepe ayan ekici
dislilerin ayan yapilmis olmalidir,

A

7.1.3. Kanistina Mil

Makinenin tohum deposuna baz
tohumlann kolay akisini sadlayabilmek icin
kanstirici bir mil eklenmistir. Mercimek,
bezelye gibi tohumlann tohum cikisinda
birikip tikanmasini engellemektir,
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7.14.5lidingCovers
The sliding covers have 4 position, It is
possible to control seed quantity & speed of
seed with these sliding covers, <0 > lts closed
position. No dropping seed into distributor,
Fositon 1 ; This position is suitable for small
seeds.
Fosition 2; This position is suitablefor many
creals & grains and medium seeds
Position 3; This position Is suitable for big

7.1.4, Kutu Siirgli Kapaklari

Sirgii kapaklar 4 kademede olup depodan
tohum kursuna akan tohum miktari ve hizin
diizenlenebilmesi mimkin olmaktad. 0
konumunda kapal konum olup kutu igine
tohum akisi olmamalktadir,

Konum 1 ; Kiglik tohumlar igin,

Konum 2 ; Bircok hububat ve orta

biyiklikteki tohumlar igin,
Konum 3 : Iri taneli tohurmlar icindir.

seeds Kapak ayarlan tim kutularda ayni olacak
Adjustment of sliding covers shall be same sekilde ayarlanmal ara bir yere birakilmamal
in all units, Sliding cover shall bein housing of spring catch, yayl mandalintam yuvasina oturacak sekilde birakilmalidir,
7.15BaseFlaps 7.1.5Klepeler
For regular sowing, There are base Diizenli bir ekim icin kutularin

flaps (spring type) which are located
under the seed distributors. They are
adjustable. The base flaps can be
made adjustment through base flaps
lever in different positions. The base
flaps lever shall be adjusted higher
level, If the seeds are big. As the seeds
are big so lever Is adjusted higher
position.

icinde ekici dislilerin altinda yayl ve
ayarlanabilir klepeler bulunmaktadir.
Klepe ayar kolu vastisiyla klepeler
farkl konumlarda
ayarlanabilmelktedir. Tohum ne kadar
irl olursa klepe ayar kolu da daha st
seviyeyegetirilerek ayarlanmalktadir.

7.1.6 Tohum Ekicl Dislileri

Disli Gzerindeki kilit mandalinin makinenin
yaninda verilen pim anahtari lle bastinlarak
disliler arasindaki baglantiyi acip kapamasi,iri
tohum dislisinin hareketolayini gerceklestirir,
Kiiclik tohum dislisi stirekll dénmekte biyik
tohum dislisi Ise mandal piminin kilitlenmesi
ile hareket etmelktedir.

7.1.65eedSowingDistributors

The big seed distributor Is achieved to
move by the way of switch pin which is
compressed with locking latch, Small seed
distributor always turns, big seed distributor
can move by means of locking latch of pin,

7))

Fig.12 Sek.12

1. Durum: Pim anahtar ile mandal pimi
kitlenmis tiim disliler hareket halindedir. Bu
durumda Budday, arpa, yulaf, cavdar gibi
hububat tohu mlar ekilmelidir.

2. Durum: Pim anahtar ile mandal pimi
acilmis sadece kiigiik tohum dislisi
donmektedir. Bu durumda kolza, sodan,
havug, maydanoz yoncawve kanola ekilebilir,

1st Position: All gears which has Pin key and . q
pin latch are on the mowve. In this position, ‘ﬂﬂ‘:f
grains shall be sowed (such as wheat, barley, T
oat, ryeetc.) i

2nd Position: Only small seed distributor m
mowves, pin key and pin latch is opened. In this ——
position, rapeseed, onion, carrot, parsley, .
alfalfaand canola can be sowed.

Mandal kilit pimleri iki kademeli olarak
calismaktadir. Pim anahtan ile iteklerken disli
pozisyonu size ters yinde ise sanzimandak
kolu cevirerek dislileri daha Iyl pozisyona
getirerek pimleri rahat bir pozisyonda
itebilirsiniz. Birincl kademeye itildiginde
tirnak yatadni buluncaya kadar biiyik tohum

The latch pins run as double-stage. If
position of distributor is reverse direction
during pushing pin lacth, you can adjust
direction of distributor by using lever in
gearbox. Herewith, you can push the pins for
optimum position. When bigseed distributor
Is pushed to first stage, It keeps turning until
finds the nall bed. In the second stage, please dislisi dénmeye devam eder. 1 kinci kademede
push pin which came to nail bed again. yataga gelen pimi tekrar itekleyerek tam
Herewith, Full-locking position will be Fig. 15-16 Sek.15-16 kilitleme pozisyonu sadlanmis olur.
achieved.
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7.2.Working With No-till Drill

No-Till seed drill machine is used for seeding without tillage
onreducedtillage land or on conventional tillage lands.

This drill was designed for sowing according to kind of seed &
soil conditions as requested tractor speed.Tractor speed hasan
effect on distribution of seeds. But rapid acceleration with
tractor affects distribution of seed on soil. Please pay attention
speed of tractor during seeding. Please designate your speed
according to your soil structure in order to protect your
machine from any damage. Seeding process shall be started 1
meter before during turning head of field. Meanwhile the seed
distribution unit fills again and seeds regularly drop to the pipe.
Please absolutely apply & implement this method in order to
have standard seeding. If you want to have regularly seeding,
please obey the rules which are as below,

-Please set hydrauliclift unit of tractor at the lowest position.

- Please control (check) tines of machine and ensure that no
residuals & stubbles arein front of tines during seeding.

- Please control seed bed that no residuals & stubbles or any
extraneousare on seed bed.

- Please control inside the seed hopper whether any stone or
extraneous elementsare in distributor unitornot.

Well cleaned seeds and cracked seeds stick together. For this
reason they cause to disturbance of seeding regularity on field.
(Example of cracked seeds: cracked barley, rape seeds which
they pod.

7.2.1.Seed AdjustmentTable

It was designed for seeding at high speed according to
machine, soil conditions and type of seed. Tractor speed hasan
effect on distribution of seeds. But Rapid Acceleration with
tractor affects distribution of seed on soil.

Please pay attention speed of tractor during seeding. Please
designate your speed according to your soil structure in order
to protect your machine from any damage.

Seeding process shall be started T m before during turning
head of field. Meanwhile the seed distribution unit fills again
and seeds regularly drop to the pipe. Please absolutely apply &
implement this method in order to have standard seeding.

Kullanim Kilavuzu
@

7.2.Aniza Ekim Makinesiile Calisma

Aniza ekim makinesi bir toprak isleme yapmadan, dogrudan
ekim yapmak veya azaltilmis toprak isleme yapilan alanlarda
ekim yapmakicin tasarlanmistir. Traktor hizinin tohum dagihmi
Uzerine etkisi yoktur. Ancak traktordeki ani hiz degisimleri
kaliteli birtohum dagilimini etkiler.

Ekim makinesi Gzerinde bozulma ve hasari 6nlemek icin
toprak yapisina uygun hizlar segmeye 6zen gosteriniz. Tarla
basi donislerde ekilecek alandan yaklasik 1 metre 6nden
ekime baslanmalidir. Bu sure zarfinda kursak tekrar dolar ve
ekim borusuna diizenli olarak tane disiirmeye baslamis olur.
Ekim normunu sabit tutmak icin bu yontemi mutlaka
uygulayiniz.

Duzenli bir tohum ekimi istiyorsaniz su kurallara her zaman
uyunuz:

- Traktor hidrolik kaldirma Unitesini en disiik konumda
tutunuz.

-Ekim sirasinda ayagdin onlniin bitki artiklari ile sarilmadigini
ve tohum olugunun toprak ve diger maddeler ile
kapanmadiginikontrol ediniz.

-lyi temizlenmis ve kirik tohumlar topac olusturur ve ekim
diizeninin bozulmasina neden olurlar. Ornek olarak kirik arpa
ve kabuk yapmis koza tohumlari sdylenebilir.

- Tohum kovasi icine bir sekilde girebilecek tas veya odun
parcalari gibi yabanc maddelerin distribltort tikamadigini
kontrol ediniz.

7.2.1.Tohum Derece Cetveli

Ekim makinesi toprak kosullari ve tohum tipine gore yiiksek
hizlarda ekim yapmak icin tasarlanmistir. Traktor hizi tohum
dagihmi Gzerinde etkisi yoktur. Ancak traktorlerdeki ani hiz
degisimlerikaliteli bir dagilimiengeller.

Ekim makinesi lzerinde bozulma ve hasari 6nlemek icin
toprakyapisina uygun hizlar segmeye 6zen gosteriniz.

Tarla basi donislerde ekilecek alandan yaklasik 1 metre
onden ekime baslanmalidir. Bu siire zarfinda kursak tekrar
dolar ve ekim borusuna diizenli olarak tane diisiirmeye
baslamis olur. EKim normunu sabit tutmak icin bu yontemi
mutlaka uygulayiniz.

Indicator 5 |10]15]20)25]30|35]40|45]|50]|55]60

( SEED ADJUSTMENT TABLE ) ( 10.0/75-15,3 TEKERLI MiBZER )
(WHEELED 10.0/75-15,3) (SPACING BETWEEN ROW 14,2 cm) TOHUM DERECE CETVELI (14,2 cm. ARALI)
Number of Gosterge

Numarasi 5 |10]15]20)25]30|35]40|45]|50]|55]60

Wheat 18 [ 50 | 85 118160203 |246|303|350|419]419(419

Bugday 18 [ 50 | 85 118160203 [246|303|350|419|419(419

\Barley 17 |43 | 72 [103|138]|174|218)|263]|308|366|366|366)

(" Wheat Scanner Was Tried By Certificated Whose Brand TARAR. )
Barley Scanner Was Tried By Certificated Whose Brand TIGEM.
The Kgs Have Been Given According To 10.000 SQM Area )
4 2
SEED ADJUSTMENT TABLE
(WHEELED 10.0/75-15,3) (SPACING BETWEEN ROW 15 cm)

\Arpa 17 43| 72 [103[138]|174|218]|263]|308|366|366|366)

Bugday Tarar marka sertifikali tohumla denenmistir. h
Arpa Tigem marka sertifikali tohumla denenmistir.
Kg'lar Hektara gére ayarlanmistir. (10.000m?) )
4 N\

10.0/75-15,3 TEKERLi MiBZER
TOHUM DERECE CETVELI (15 cm. ARALI)

Number of
Indicator 5110|15[20 |25 |30 | 35|40 | 45| 50 | 60

Gosterge
Numarasi | 5 [10[15| 20 [ 25 |30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 60

Wheat 17147 (80112151 (192233 |286 331|396 | 537

Bugday 17147 (80112151 (192233 |286 331|396 | 537

\Barley 16 (41 (68| 98 |130 165206 | 249 [ 292|346 |478)
(" Wheat Scanner Was Tried By Certificated Whose Brand TARAR. )
Barley Scanner Was Tried By Certificated Whose Brand TIGEM.
The Kgs Have Been Given According To 10.000 SQMArea

Table 5

20

\Arpa 1641 (68| 98 |130 165|206 | 249 [ 292 | 346 | 478)

( Bugday Tarar marka sertifikali tohumla denenmistir.

Arpa Tigem marka sertifikali tohumla denenmistir.
Kg'lar Hektara gére ayarlanmistir. (10.000m?)

&

Tablo 5
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7.2.2.Table Of Gearbox For Seed Sowing Test

When the machine is stable, This table indicates required
revolutions per minute of transmission box in order to perform
seed sowing as testing. The requested number of round is
achieved by turning gearbox anticlockwise. Number of round
can be achieved through wheel.
4 N\

GEAR BOX AXLE ROUND FOR SEEDING

Kullanim Kilavuzu
@

7.2.2.Tohum Ekim Testi icin Vites Kutusu Tablosu

Bu Tablo ekim makinesi sabit iken test olarak tohum ekimini
uygulamak i¢in sanzimanin yapmasi gereken devir sayisini
gosterir. Sanzumani saat yonindn tersine cevirerek istenilen
tursayisielde edilir. Tekerlekile de tur sayisi elde edilebilir.

TOHUM iCiN KRANK TURU

1/10 Da 1/10 Da
@ (100m? | (250 m?)
Wheel | Gear Box| Wheel |GearBox
DS 16 10.0/75-153| 19 38 | 47 95
DS 18 10.0/75-153 | 17 34 | 42 84
DS 20 10.0/75-153 | 15 30 | 38 76
DS 22 10.0/75-153 | 14 28 34 69
DS 24 10.0/75-153 | 13 25 32 63
DS 28 10.0/75-153| 11 22 27 54
\DS 32 10.0/75-153| 9 19 | 24 47 )

7.2.3. To Find Number Of Round Of Gearbox For Seed
SowingTest

RPM Rate (revolutions per minute) of gearbox which is
shown on table for testing of constant seeding was calculated
according to optimal conditions. The other factors on working
condition cause a marked differences between values of table
toresults of real seeding.

The mostknown causes are as below,

-Moisture,

-Driving tractor conditions due tofield (land) conditions,

- Fertilizer which is mixed with seed,or other products which
cause reducing flow rate of seed.

-Changesof seed weightetc...

The following progress was done as sample in order to
acquire real Number of RPM of gearbox (For 1/10)

20 disc No-till seed drill machine has 142 mm row distance
with 10./75-15,3 dimensions which is blew in normal pressure.
When the seeds are distributed (like wheat, barley, pea etc) in
high quantity per hectar. Please adjust operation unit on table
3, and Please fill seed hopper half. Then try

1/10Da | 1/10Da
@ (100m?) | (250 m?)

Teker [Sanzuman| Teker |Sanzuman

DS 16 10.0/75-153| 19 | 38 | 47 | 95

DS 18 10.0/75-153| 17 | 34 | 42 | 84

DS 20 10.0/75-153| 15 | 30 | 38 | 76

DS 22 10.0/75-153| 14 | 28 | 34 | 69

DS 24 10.0/75-153| 13 | 25 | 32 | 63

DS 28 10.0/75-153| 11 | 22 | 27 | 54
(DS 32 10.0/75-153| 9 | 19 | 24 | 47 )
Tablo 6

7.2.3. Tohum Ekim Testi icin Sanziman Doniis Sayisini
Bulmak

Sabit tohum ekim testinin uygulanmasi icin tabloda verilen
sanziman kutusu devir sayilari ideal kosullara gore
hesaplanmistir. Gercek ¢alisma durumlarindaki diger faktorler,
tabloda verilen degerler ile gercek ekim sonuglari arasinda
belirginfarkliliklara neden olabilir.

Bunlarinen cok bilinenlerisunlardir;

-Nem

- Arazikosullarinin neden oldugu siirls kaybi,

- Akis oranini distiren tohuma karistirilan glibre veya diger
artinler

-Tohum agirhgindaki degisiklikler vb.

Asagida gercek sanziman sayisini elde etmek icin 6rnek
olarak yapilmistir.(1/10igin).

20 Diskli Aniza Ekim Makinesinin normal baskidaki 10./75-
15,3 Olclleriyle sira mesafesi 142 mm'dir. Tohumlar hektar
basina yiksek miktarda (bugday, arpa, bezelye vb.) dagitildigi
zaman, tablo 3 teki islem birimini ayarlayiniz ve tohum

deposunu yarisina kadar doldurunuz. Sonra

basedondistance35.21m A 35.21 m mesafeyibazalarak deneyiniz.
_ ) G 100 m?
G:Width of machine
L : Way distance which is request of seeding G:Makine genisligi
machine P N L : Ekim makinesinin almasi gereken yol.
"~ Fig17 Llsek17

Regarding to constant Test, please multiply
number of RPM (which is concerned with
wheel) with transmission Rate (Parameter) in order to have
applied RPM of gearbox.

The gears may show a change according to machines.

Sabit test icin uygulanan sanziman devrini
elde etmek icin surls tekerlegi tarafindan
yapilan devirlerin sayilarini iletim orani katsayisi ile carpiniz.
Tekervitesiletim orani*:
* Disliler makinelere gore degiskenlik gosterebilir.

Gears of Wheel | Input Gear of Gearbox | Tranmission Rate

Gears of Wheel | Input Gear of Gearbox | Tranmission Rate

22 11 2 22 11 2
20 11 1,818 20 11 1,818
Forexample, Ornegin, 18 tekerlek devri icin 20' li tekerlek dislisinin vites

For 18 RPM Wheel, the RPM of gearbox with 20 gears
18x1,818 multiplied, resultis 32.7.

kutusu devri 18x1,818 carpimindan 32,7 bulunur.
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ATTENTION! : The duration of test progress is depending
upon working width, If the width increases, the duration
decreases,

7.2.4.Seed Sowing Test

The seed sowing test is done in order to do precision sowing
progress when the machine is stable, hereby you can check
requested seeding quantity whether machine drops
requested seed or not,

Flease pay attention to rotation (turning) of distributor unit,
seedcylinderduring seed sowing test,

Flease implement pre-settings according to kind of seed
which is shown on seed table respectively,

-The position of gearbox lever is adjusted (between 0-60)
according to quantity of distributed seed.

-The position of distribution unit is adjusted (Between 1 to 9)
Optimum positionon machinewith fertilizer.

-The position of sliding cover of distribution unit is adjusted.
(0-1-2-3)

-Typeofseed Distributor

- Choosing of distribution units {(cylinder) (Big or thin gears
type)

Firstly, machine s adjusted & operationsare made as below,

1) Please fill seed hopper at mediumlevel. (Halflevel)

2) The arm of gearbox Is put Into the gearbox and turn It
clockwise,

3) Before starting test, please turn the arm 2 or 3 round In
order to fill distributor unit with seed. And please discharge
seeds which are accumulated inside chamber.

4) Please turn the lever according to type of seed which is
shown round of gearbox table,

Kullanim Kilavuzu
(TR

ONEMLE: Test isleminin uzunlugu calisma genisligine badl
olarak dedisecektin Genislik arttkca uzunluk diisecektir,

7.2.4.Tohum EkimTesti

Hassas bir ekim yapmak icin makine sabit iken ekim testi
yapilarak arzu edilen tohum miktarinin atilip atilmadig
denenir.

Tohum ekimi testi esnasinda kursak, tohum merdanesi,
kanstirici gibl déner, malzemelerin dénisiine dikkat ediniz.

Ayar tablosunda verilen &n ayarlan tohum tirline gre
asadidakisiralleuygulayiniz,

- Daditilan tohumun miktanna gére sanziman kolu konumu
(01le60arast) ayarlanr.

- Kursak konumu (1-9 arasi ayarlamir) Glbrell Makinede En
Uygun konum

- Distribiit&r siirglili ka pak konumu (0-1-2-3 arasi)) ayarlanir.

-Dagmamerdanesinintird

-Dagmamerdanelerin secimi (Kabaveyalncedisler) yapilir.

Oncemakineayarlanirve asadidaki islemler yapilir:

1 ) Tohumkovasiniorta yiikte doldurunuz

2) Sanziman test kolunu sanzimana takiniz ve saat yGniinde
déndiriniz

3) Teste baslamadan énce, distribitéril tohum ile doldurmak
icin kolu birkag tur déndlriin ve tavada biriken tohumlan
tekrar bosaltin,

4) Kolu tohum tiirline gbre sanziman turu tablosunda verilen
devirsayisi kadar déndirlnliz.,

5) Please scale the seed based (*  Distributed seed quantity onland per Decare. (Kg/De) )
Dekar bagina atilan tohum kiitlesi (kg/Da)

on KG. Please multiply result (kg
result) with 4 which is according | x10 (For 100 m?land)
to number of RPM (For 100m® | x4(For250m? Land)
Land) or (For 250m® Land) after
this, the result is quantity based

5) Tabloda toplanan tohumlan
kg cinsinden tartiniz. Elde
ettiginiz sonucu yapilan devire
x10 (100 m” alan icin) | gére 100m? alan igin 10 veya
x4 (250 m* alan igin) | 250m? lik alan icin 4 ile carpiniz
Elde edilen deder, kilogram
cinsinden dekar basina dagitilan
miktardir.

onKGdistributed per decare. \_ﬁ_, i}j E

\.

A

Please disconnect to connects of drive shaft
betweengearbox in order to prevent damage
of big seeds (like pea, soya bean, bean etc)
during sowing big ty pe seeds, (Figure 16)

Fig.18

Please arrange your optimum speed depending upon type
ofseeds, process inorder to prevent damage & smash ofseeds.

When you drive back onthe head of land, pleaselift machine
u. Please ensure that any extraneous (such as rope, paper,
wastepapert, small stone) Is not inside the hopper while you fill
seeds into hopper.

22

Kirilmalart wve zararlan dnlemek igin
topragin tiiriine ve islenmesine bagh olarak
ideal ekirm hizir ayarlayiniz,

gek.18

Tarla bagidéniislerinde vegerigeri giderken makineyiyukarn
dodgru kaldirnz,

Tohum doldururken tohum kovasinin igine her hangi bir
yabanc maddenin (ip, artik kagit v.b) girmediginden emin
olunuz
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Plantercancarry on both processed extracts and seed at the
same time. Do not allow to come people and animals next to
seeding machine,

Pleasestay away from seed storage hopperduring operating
ofmachine, orwhilestarting to operate,

Please do not put down protecting cover of seeding tine
which safeguards tines against blockage, when the tractor is
even stableand however please do notstep upgear,

7.2.5.Discharging Of Seed Hopper

An awning (Canvas) is putunder the lifted
machine which is mounted position to
tractor. The position ofdischargerflapshall be
opened. Thelevel of dischargerflapis pushed
backward; herewith all seeds drop down on
awning (canvas).

Fig.19

7.2.6 Adjustment Of Fertilizer Quantity

The seeding distribution system has components, elements
such as gearbox, pulleys, discharger flaps, distributors etc...)
The same components, elements exist in fertilizer distribution
system.

Please follow all progress respectively during making an
adjustmentin orderto have requested fertilizer quantity as you
made before adjustment for seed quantity. You can benefit
from fertilizer table and make an adjustment for fertilizer,

7.2.7 Fertilizer Pulleys (fertilizer Distribution Unit for
MachineWhich HasFertilizer)

The fertilizer pulleys (Distribution Unit) are
different structurally from seed distributors,
(Fig.19) Its sheave type in one plece. Moving
mechanism of fertilizer distribution unit is
achieved via second gearbox, Please follow all
progress respectively during making an
adjustment in order to have requested
fertilizer quantity as you made before
adjustment for seed quantity. You can benefit
from table 9 and make an adjustment for
fertilizer.

7.2 8Regularity Of Fertilization

Regularity of fertilization was equipped with a system like
regularity of Seed. The adjustments of gearbox and
adjustments of distributor unit Is made similarly (like
regularity of seed)

On Table (data Information) values are approximate values
which are changeable according to (density) intensity of
particle and welght of particle.

Kullanim Kilavuzu
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Tohum ekim ayadinin tikanmasi veya zarar gbrmesini
anlemek icintikanmaya karsi koruyucu olsa biletraktér hareket
halinde dedilken tohumlayicryr indirmeyiniz. Ayni nedenle
traktér yerde iken vitesl ayirmayiniz.

Ekim makinesi islenmis kimyasal maddeler ile tohumu bir
arada tasiyabilir. Insanlarin ve hayvanlarin tohumlama
rmakinesininyakinina gelmelerine izin vermeyiniz.

Ekim makinesi calisirken veya calismak dzereyken tohum
depolamatankindanuzak durunuz,

7.2.5.Tohum Deposunun Bosaltlmasi

Tohum deposuna bosaltmak icin, traktire
talkalive kalkik vaziyetteki makinenin altina bir
branda koyulur. Klepe ayar kolu klepeler
bosaltma- acik konumuna getirilic. Klepe ayar
kolu geriye dodru itilir; bylece depoda kalan
tohumlar hortumlardan gecerek brandanin
tzerine dikilir.

7.2.6.Giibre Miktarinin Ayarlanmasi

Tohum atim Isteminde bulunan tim elemanlar sanziman,
glibre makaralar, klepeler, glibre makara kurslar v.s... atim
sistemindede mevcuttur.

Dekara atilacak glibre miktarini ayarlamak icin, Tohum
miktarin ayarlarken takip edilen tiim basamaklar ayni sekilde
takip ediniz. Giibre tablolardan yararlanarak giibre ayar
yapilabilir,

7.2.7 Giibre Makaralan

Giibre makaralarn yap: olarak ekici
dislilerden farklidir. (Sekil 19) Tek parca olup
oluklu makara tipindedir. Giibre atic
makaralara hareket makineninsol tarafindaki
ikincl bir sanziman vasitasiyla aktanimaktadir,
Dekara atilacak giibre miktarini ayarlamak
icin, tohum miktanni ayarlarken takip edilen
tiim basamaklar ayni sekilde takip edilir, Tablo
@danyararlanarak giibre ayan yapilabilir,

7.6.2 Giibreleme Diizeni

Gibre dizeni de tohum dizenine benzer bir sistemle
donatilmistir.

Ayni Sekilde sanziman ve distribltdr ayarlarn da tohum
diizenine benzer ayarlayapilir.

Tablo dederleri partikill yodunluk ve adirliina gbre
degisebilenyaklasik dederlerdir.
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Please calibrate by predicating on these values. After
calibration, please change values of scale (dial plate) by testing
of calibration. After test, please scale spilled fertilizer and
please multiply this result with 4 or 10 according to turned
round . Thatvalue after allis quantity in KG that distributes per
hectare. Please compare this result with table which is as
below.

If you need more KG, You have to arrange values of scale
(values of dial plate)

Fertilizer Adjustment Table (Wheeled 10.0/75-15,3) |

Kullanim Kilavuzu
(TR

Bu degerler baz alinarak kalibrasyon yapildiktan sonra
kallbrasyon testi uygulanarak skala kol degerlerini dedistirin,
Test yapildiktan sonra dékilen gilbreyl tartiniz ve sonucu
cevrilen tura giire verilen katsayi ile (4 veya 10) carpiniz
Bulunan deder kg cinsinden hektar basina atilan miktardr,
Sonucu alttaki tabloile karsilastirnniz,

Gerekiyor ise skaladederlerini yeniden glincelleyiniz

-,

10.0/75-15,3 Tekerli Mibzer Giibre D erece Cetveli

|
[ Setting sheet was prepared by the IGSAS 18 46.0 DAP
DIAMONY UM FOSFAT fertilizer with galvanized {20*20%zn)

(Spacing Between Row 14,2 Cm) (14,2 Cm. Arah)

10000 m’ 10000 m” 10000 m” 10000 m” 10000 m* 10000 m* 10000 m’ 10000 m”
IDegree| KgHa |Degree| KgHa [Degree| KgHa |Degree| KgHa | Derece | Kg/Dek, | Derece | Kg/Dek, | Derece | Kg/Dek, | Derece | Kg/Dek,
5 | 40Kg | 17 [ 155Kkg | 29 | B4aKg [ 41 | B6Kg | 5 [ 40Kkg | 17 [155Kkg | 29 [284Kg | 41 | 436Kg |
6 | 49Kg | 18 | 165Kg | 30 |2%Kg | 42 | #48Kg | 6 | 49K | 18 [165Kg | 30 | M6Kg | 42 | 448Kg |
7 | s8kg | 19 | wskg | 31 | 308Kg | 43 | %0Kg | 7 | s8kg | 19 [175Kg | 31 [308Kg | 43 | 460Kg |
8 |67Kg | 20 |185Kg | 32 | 0Ky | 44 | 4F3Kg | B | 67Kg | 20 |185Kg | 32 |320Kg | 44 | 473Kg |
9 T6Kg | 21 | 196Kg | 33 | BiKg | 45 | 486Kg | 9 76Kg | 21 [196Kg | 33 [333Kg | 45 | 486Ky |
10 | 85Kg | 22 |26Kg [ 34 | 35Ky | 46 | 502Kg | 10 | 86Kg | 22 |206Kg | 34 [345Kg | 46 | 502Kg |
11 [ 95Ky | 23 [27Kg | 35 [357Kg | 47 | 519Kqg | 11 [ 95Kg | 23 |217Kg | 35 [ 37Kg | 47 [ 519Kg |
12 | WSKg | 24 | 27Kg | 36 | 0Ky | 48 | S36Kg | 12 |1W05Kg | 24 |227Kg | 36 |370Kg | 48 | 536Kg |
13 |NSKg | 25 | BBKg | 37 | 34Kg | 49 | S53Kg | 13 | M5Kg | 25 |238Kg | 37 |384Kg | 49 | 553Kg |
14 [125Kg | 26 |250Kg [ 38 [ 37Kg | 50 | 5WKg | 14 [125kg | 26 |350Kg | 38 [397Kg | 50 | S70Kg |
15 | BSKg | 27 | %1Kg [ 39 [410Kg | 51 | 588Kg | 15 |135Kg | 27 |261Kg [ 39 [410Kg | 51 | 588Kg |
16 | M5Kg | 28 | Z;3Kg [ 40 [4BKg | 52 | 607 16 |15k | 28 |273Ka | 40 [@3Ke | 52 |607Ka)

S

Ayar Cetveli (20x20xzn) IGSAS 1846.0 DAP
DIAMONYUM FOSFAT Gibresi lle Hazirlanmistir,

Setting sheet was prepared by the IGSAS 18.46.0 DAP
DIAMONYUM FOSFAT fertilizer with galvanized {20%20%zn)
Table 7
This table indicates requested rotation speed (revolutions
per minute ) of gearbox In order to implement of putting
fertilizer as test, when seed drill is stable,
You can achieve requested number of round by turning
gearbox clockwise.
The number of round can be achleved by way of Wheel as
well.

24
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(" Fertilizer Adjustment Table (Wheeled 10.0/75-15,3) 10.0/75-15,3 Tekerli Mibzer Giibre Derece Cetvell
(Spacing Between Row 15 Cm) {15 Cm. Arali)

110000 m” 110000 m” 110000 m” 11 0000 m” 10000 m 10000 m* 110000 m"” 110000 m”

IDegree| KgHa |Degree| KgHa |Degree| KgHa |Degree| KgHa | Derece | Kg/Dek |Derece | KgDek |Derece |KgDek |Derece | KgDek

5 kg | 17 | M7Kg | 29 | X9Kg | 41 | M13Kg | 5 3Kg | 17 [147Kg [ 29 |369Kg | 41 | 413Kg |

6 46Kg | 18 | 156Kg | 30 | 2M0Kg | 42 | 44Kg | 6 46Kg | 18 [156Kg | 30 | MOKg | 42 | 434K |

7 55Kg | 19 | 166Kg | 31 [ 292Kg | 43 | $5Kg | 7 55Kg | 19 |166Kg | 31 [292Kg | 43 | 435Kg |

8 63Kg | 20 | 175Kg | 32 | N3Kg | 44 | 48Ky | B 63Kg | 20 [175Kg | 32 [ 303Kg | 44 | 448Kg |

9 T2Kg | 21 | 186Kg | 33 | 35Kg | 45 | 460Kg | 9 TKg | 21 [186Kg | 33 |315Kg | 45 | 40Kq |

10 | 81Kg | 22 | 195Kg [ 34 | 37Ky | 46 | &5Kg | 10 | 81Kg | 22 |195Kg | 34 [327Kg | 46 | 475Kg |

1 90Kg | 23 | N5Kg | 35 |33%Kg | 47 | MKg | 1 9Kg | 23 [205Kg | 35 |WRKg | 47 | 491Kg |

12 | 99Kg | 24 | N5Kg | 36 |350Kg | 48 | S07Kg | 12 | 99Kg | 24 |215Kg | 36 |350Kg | 48 | 507Kg |

13 | MW9Kg | 25 [ 25Kg [ 37 | 3%4Kg | 49 | 5M4Kg | 13 [109Kg | 25 |[225Kg | 37 |364Kg | 49 | 524Kg |

14 |M8Kg | 26 | B[7Kg | 38 | F6Kg | 50 | 540Kg | 14 [118Kg | 26 |237Kg | 38 | 376Kg | 50 | 540Kg |

15 | 128Kg | 27 | MJKg | 39 | 388Kg | 51 | 557Kg | 15 |128Kg | 27 |247Kg | 39 |388Kg | 51 | 557Kg |

\ 16 |137Kg | 28 |258Kg | 40 |4Nkg | 52 |55 16 [137Kg | 28 [258Kg | 40 |40Kg | 52 [S575Kg)

T

Ayar Cetveli (20x20xzn) IGSAS 18460 DAP

L DIAMONYUM FOSFAT Giibresi lle Hazirlanmistr,
-

Table 7
Bu Tablo ekim makinesi sabit lken test olarak giibre

dékiimiini uygulamak icin sanzimanin yapmasi gereken devir
sayisini gosterir,

Sanzumani saat yoniine cevirerek Istenilen tur sayisi elde
edilir.

Tekerlek ile detur sayisielde edilebilir,
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f FERTILIZER GEAR BOX AXLE ROUND 11 [ GUBRE ICIN KRANK TURU ]
1/10Da 1/10Da 1/10Da 1/10Da
@ {100 mY | (250 m%) @ {100 m*) | (250m7)
Wheel [Gea Box| Wheel [Gear B Teker fazmen] Teker [zromen
D516 100/75-153 [ 19 | 38 | 47 | 95 D516 10075153 19 | 38 | 47 | 95
D518 10/75-153 | 17 | 34 | 42 | 84 D518 10075153 | 17 | 34 | 42 | 84
D5 20 100/75-153 [ 15 | 30 | 38 | 76 D520 10.0/75153| 15 | 30 | 38 | 76
D5 22 100/75-153 [ 14 | 28 | 34 | 69 D522 10075153 14 [ 28 | 34 | 69
D5 24 10/75-153 | 13 | 25 | 32 | 63 D5 24 100/75153| 13 | 25 | 32 | 63
Ds 28 100/75-153 | 11 22| 27 | 54 D528 10075153 1 22 | 27 | 54
\D5 32 10075153 | 9 | 19 | 24 [ 47 ) D532 0075153 9 |19 | 24 | 47 )
Table 8 Tablo 8
7.2.9 Steps 7.2.9Basamaklar

By Using ladders and platforms at the rear of the machine,
You can easily fill out your seeds
and fertilizers to hoppers.
Thanks to notches on the
platform, the risk of slipping Is

minimized.

Makinen arkasinda

bulunan merdiven ve platformu
kullanarak, rahathkla tohum ve

Fig.20

7.2.10 Moving Transmission Wheel and Moving

transmission

No-Till seed drill machine
gets movement from
moving transmission
wheel and transport wheel
which are situated on sides
2 units of 10.0/75-15,3.
The units of seeding
machine and clutch system
which are inside wheel of
machine activate, when its
seeding position and then

Sek.20

gibrenizi depolara
doldurabilirsiniz. Platform
dzerindeki tirtiklar sayesinde
kayma riski minimuma
indirilmistir

7.2.10Hareket iletim Tekeri veHareketlletim

Work Position

Transport Position

Fig21-22

the moving transmission Is done from wheel to gearbox. When
the seeding units become on transport position, the clutch
system deactivates through stop of moving transmission and

flow of seed & fertilizer is over,

7.3.Frame Helght Adjustments
The all no-till has parallellinkage opener has 21 cmoftravel

from its upward position to its full downward
position. The all-drill opener should be set so
the parallel arms approximately 5-7 cm of
downward travel during field operation, Refer
tothe pictures Fig.23 for proper settings.

Sek.21-22

Amza Ekim Makinas
Hareketi MakineYanlarinda
bulunan 2 Adet 10.0/75-
15,3 tasima ve hareket
tekerinden alir. Makine
tekeri icinde bulunan
kavrama sistemi ile ekim
makinesi Gniteleri ekim
pozisyonuna gectifinde
kavramalar devreye girer
ve sanzimanlara tekerden
hareket lletimi yapilir. Ekim

dniteleri ekim pozisyonundan tasima pozisyonuna gectiginde,
kavrama devreden cikarak sanzimana giden hareket keslilir ve
tohumveglibre akisi sonlanmis olur.

7.3.5aseYilikseklikAyarlari
Biitlin aniza ekim makinelerinde yiksek konumdan alcak

Fig.23

Sek.23

konuma gegis yapabilmeyi sadlayan 21cm'lik
paralel badlantida 6n cizi agicisi vardir, Tim
bu &n cizi agicilar takih olmalidir bu ylzden
paralel kollar arazi calisma siiresince yaklasik
5-7 cm kadar asadudadir. Uygun ayarlar igin
yandalki resmi bazaliniz

25
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7.4, Opener Down Pressure
Adjustments

For Mo-Till drill machine, the
down pressure is enabled to easily
adjust through double pressurespring
according to hard soll and by the help
of adjusment bolt which are on the
parallel connection.

When making opener adjustments,
keep in mind that openers will notrun
any deeperthan coulters till the soll,

The amount of the down pressure
thatthe no-till drill unit will transfer to
the opener blade Is related to the
welghtof theentire drill and thespring
position within the parallel linkage Fig.24
arms (fig. 24).

Tightening the adjusment bolt will increase pressure to the
maximum amount the spring can provide, When more
pressure required for opener penetration, the weight bracket
must contain a full set of tractor front weights to get desirable
performance,

The parallel linkage arms should have a “live working
action"during the field operation. Setting the drill for too much
down pressure without adequate weight in the drill itself will
reduce the ability of the opener to flex and give good
performance,

7.5.0pener Description And Adjustments

Opener double disks widen the coulter groove to make a
seed bed. Mounted on the rear of each opener s a press wheel,
The press wheels control opener seeding depth and firm the
seedintothesoil

To maintain a consistent seeding depth, upward press wheel
mavement is restricted by an independently adjustable stop
on each opener. Moving this stop changes the depth at which
seed Is placed. The mounting helght of openersthat run in tire
tracksalso can be changed.

The amount of opener down pressure needed to cut and
widen the coulter groove and to firm the seed Into the soill
varles with soll conditions.

Setting your Mo-Till drill requires adjustment be made In
particular order to ensure the opener works properly. You will
find it much easler and take less time to set the drill if
adjustments are made in this order:

1. Level the drill.

2. Adjustframe height

3. Setdown pressure

4, Setseed depth

The parallel linkage opener design assures the operator the
opener blades and press Wheel operate on the same level
through the range of level. Due to the location of the down
pressure spring, the pressure applied to the opener remains
relatively constant in the same range of travel. Changing the
spring position from the first (top) notch to the last notch
provides five different levels of force. Lowering the Frame
Height will not increase the down pressure on the all-plant
unit.

26
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7 4. Clzi Agic Bask Ayan

Aniza ekim makinesi dnite baskisi
agir toprak kosullarina gére
paralelogram baglantidaki cift bask
yayive ayarcivatas) yardirmiyla kolayca
ayarlanabilmektedir. On cizi acicinin
ayarlanni yaparken, dn cizi agicilarin
ekici disklerden daha derin
calismayacadiniunutmayinz.

Amiza ekim makinesinin &n cizi
aciciya aktaracad) alt baski miktar,
paralel baglant kollan icindeki yay
pozisyonuna ve makinenin adirhdina
badghdir.

Paralelogram baglanti kolundaki
ayar civatast sikildikca baski miktar
artacaktir (sek.24). Daha fazla bask
miktari gerektifjinde, makineye trakttr &n agirhd kadar agirhk
eklenmelidirve arzu edilen performans elde edilir.

Paralelogram badlanti kollarinin calisma esnasinda anlik
calisma hareketlerine sahip olmasi gerekmektedir, Yeterll
adirhik olmadan cokfazla bask miktann ayarlamak makinenin
&n ¢izl acicilannin esneme kabiliyetini azaltacaktir ve daha bir
performans sadlayacaktir,

Sek.24

7.5.0n Cizi Agici Tanini Ve Ayarlan

Cift on cizl agici disker bir tohum yatad yapmak igin ciziyi
genisletmektedir. Her ekici dnitenin arkasinda bir bask teker
vardir ve bu baski tekerleri toprady ekimden sonra sikistinr ve
ekim derinligini kontrol eder.

Tohum derinligini korumak igin, her ekici dnitedeki bask
tekerlerinin bagimsiz olarak ayarlanabilen ayar centikleri
vardir. Bu ayar centiklerl tohumun ekim derinli§ini deglistirir.

On ¢izi agc bask miktarn, toprak ézellikleri ve kosullanna
gbre, toprad kesip genisleterek bir tohum yatad hazirlamak
icinyeterli miktardaolmalidir.

Aniza Ekim makinenizin ayan, acimin diizgiin calismasini
saflamak Icin belirll araliklarla ayar yapilmasi gerekir. Eder
ayarlar bu sirada yapilirsa makineyi kurmak daha az zaman alir
ve cok daha kolay olacaktir:

1. Mibzerl dengeleyin,

2.5ase yliksekligini ayarlayiniz

3. Altbaski miktann ayarlayiniz

4, Tohum derinligini ayarlayiniz

Paralel baglanti &n ¢zl acicinin tasanmi 8n ¢izl agicl
bicaklarin calismasini saglar ve seviye diizeyl boyunca ayni
seviyede calisip tekere bask yapmasini saglar. Alt bask)
yaylarimn konumu sayesinde, dn cizi agiciya yapilan baski islern
boyunca gdreceli olarak ayn aralikta sabit kalir. Yayin
konumunu ilki dst) centikten son centige kadar degistirmek,
bes farkl baski seviyesi sadlar. Sase yiksekligini distirmek
biitin bitki birimleri dzerindeki alt bask: miktarin
artirmayacaldir,
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7.6.Setting Seed Depth

Kullanim Kilavuzu
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Seed settings are achleved by
moving the depth quadrant to effect
the press wheel relationship to opener,
Lowering quadrant will set seeddepth
shallow - raising the quadrant will set
seeddepth deeper,

Irregular seed placement can be
caused by excessive field speed,
residue hairpinning, rocky conditions
and cloddy orwet soil conditions,

7.6.Tohum Derinlik Ayari

Tohum ayarlan &n ¢zl agicinin baski
tekeri ile olan iliskisini etkilemek icin
derinlik ayar kolunu{kadran) hareket
ettirerek elde edilir. Kadran distirmek
yizeysel ekim kosulu olusturacaktr,
kadram artirmak derin ekim kosulunu
olusturacaktir,

Diizensiz tohum ekimine asin
ilerleme hizi, saplarin kesilmeden
bikilip topraga gémilmesi, tashlhik
kosullar, nemlive islak toprak kosullan
sebepolmalktadir,

Fig.25

7.7.0peration In Conventional Field Conditions

For tilled conditions, recommended the lightest spring
setting. More welght will be transferred to the carrying wheels
of the drill when the proper frame helght and opener travel is
set. Behind tractor and drill tires it may be necessary to adjust
individual row units for extradown pressure or different depth
settings. If deep tracks are present due to loose soll, it may be
necessary to slightly lower the frame helght tp assure
adequate downward openertravel inthese areas.

If the first notch presentstoo much down pressure, it may be
necessary to remove the down pressure springs. Release the
latches onthe spring top assemblies such thatthe openers will
ralse theopeners to“parallel” position. Removethe springs and
lower spring pivot pinsfor later use,

7.8.0perationIn Minimum Tillage Conditions

The most challenging condition Is often presented when a
high level of residue is present in a”loose”soil environment, The
opener will not cut residue cleanly and can often have a
tendencyto push residue ahead of the opener discs,

For minirmum tillage operations, the lightest spring setting
(top notch) recommended. Refer the description in
conventional conditions above when wheel tracks and loose
soil conditions are presented,

MNo-Till Drill will work well in minimum tillage conditions if a
“stale seedbed"” is created. Soll worked at an earlier date and
allowed to firm and crust over can give the opener more
resistance, allow for better cutting action and create a firmer
seed furrow, The first or second notch will usually provide
enough down pressure to penetrate the soil to the desired
seeding depth,

Sek.25

7.7.Geleneksel AraziKosullarinda Cahstirma

Islenimis arazi kosullan icin, en hafif yay ayan 6nerilmektedir,
Dofru sase yiksekligl ve &n cizl acicl hareketl ayarlandidinda,
daha fazla adirhk mibzerin tasiyici tekerlerine lletilmis olacaktir.
TraktGr arka tekerl ve mibzerin tekerlerl ekstra alt baski veya
farkli derinlik ayarlan I¢in birbirinden ba@imsiz siralari
ayarlamak icin gerekli olabilir. E§er derinlik izlerl gevsek toprak
ylziinden varsa, bu alanlardaki 6n ¢lzl acicinin hareketini
yeterll derecede azaltmay saflamak icin sase yiksekligini
hafifce diislirmek gereklidir.

Eder llk centidin baskisi qok az ise; alt baskiyaylann sékmek
gerekebilir. On cizi acicilan paralel konuma cakabilsin diye
Ustteki yaylann mandallanim serbest birakinz. Daha sonra
kullanmak Gzere yaylan sékiiniiz,

7.8. Minimum Toprak lsleme Kosullarinda Calistirma

Fazla bir aniz seviyesl "gevsek” toprak ortaminda mevcut
oldufju zaman, en zor kosul, genellikle bu tir topraklarda
ortaya ckmaktadir. On cizi acic, anizlan temiz bir sekilde
kesmeyecek ve cogu zaman 6n ¢izi agic disklerinin Gniindeki
anizlariitrme ediliminde o lur.

Minimum toprak isleme islemleri icin, en hafif yay ayan ( st
centik) dnerilmektedir,

Teker izleri ve gevsek toprak kosullan olustugunda
yukandaki geleneksel kosullardaki tarmma basvurunuz. Aniza
ekim makinesi eger “eski bir tohum yatad” olusturursa,
rinimum toprak isleme kosullannda cok iyl calisacalktr. Erken
birtarihte islenmis toprakve toprak dnceden islendidi icin ok
siki sert ve yiizey kabudu ters gevirmelk icin 8n ¢izi aciciya qok
biyik direng gerektirir, daha iyi kesim icin sabit bir tohum izi
sadlayin. Ik ve ikinci centik istenen tohum derinliini toprada
niifuz etmek icin genellikle yeterli alt baskr miktarin
saglayacaktir.
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7.9.0peration In ZeroTillage (no-till) Conditions

No-till presents a multitude conditions. Residue level and
condition, previous tillage strips, (ridges, plow dead furrows),
soil type, soil moisture and rocky conditions all increase the
demands on the No-Till Drill. Many variables and conditions
not removed by tillage strips require greater attention to
settings and speed. In some circumstances, it may be desirable
todrillataslightangle to existing rows. This will also randomize
the opener disc wear and extend the maintenance interval for
new blades.

As a general rule, less than ideal conditions will require
slower speeds, to reduce hairpinning, improve opener
penetration and residue cutting, reduce rock damage and
maintain good furrow formation and seed placement.

Approach setting the drillin this order:

1. Begin at light down pressures and work your way up to
heavier settings. If the press wheel presses firmly on the seed
slot and controls depth evenly it is unnecessary to add
additional pressure.

2. When increased down pressure does not improve
penetration, depth control or press wheel contact, begin
adding suitcase weights to the weight rack. If the fourth spring
notch used, fill the entire rack with weights.

3. Always check drill to assure it is level when the openeris in
the ground and verify frame height is giving proper opener
travel.

8.DETACH OF MACHINEFROMTHETRACTOR

1. Park the tractor on a flat surface, pull the handbrake and put
thewheel chocktottires.

2.Hydraulicarms of tractor should be alignment.

3. Lowerthe machine by means of the tractor hydraulicarms.

4.Wind up the machine supportlegandinsert the safety pin

5.1fyour machine has shaft dismount the shaft from tractor.

6. If your machine has hydraulic hoses depressurize the
pressure through tractor's hydraulic valve and disconnect
the hydraulichoses fromthe tractor.

7. If your machine has electric system disconnect the electric

Kullanim Kilavuzu
@

7.9.islenmemisToprak Kosullarinda Calistirma

Aniza ekim makinesi cok sayida imkan sunar. Aniz seviyesi ve
durumu, onceki toprak isleme seritleri ( sirtlar, islenmemis
topradi stirme), toprak tipi, toprak nemi ve tash durumlarda
calisiyor olmasi bu mibzere olan talepleri artirmaktadir.
Yukarida belirtilen kosullar toprak isleme seritlerini ortadan
kaldirilamaz ise daha dikkatli bir ayarlama ve hiz gerektirir. Bazi
durumlarda, mevcut siralara hafif bir aciyla ekim yapilmak
istenebilir. Bu ayni zamanda 6n ¢izi agiciyr asindirabilir ve yeni
bicaklaricin bakim/degistirme suiresini uzatabilir.

Genel kural olarak, ideal sartlarin altinda saplarin bukulip,
kesilmeden topraga yerlestirilmesini azaltmak, 6n ¢izi acisinin
daha iyi tesir etmesi ve kalan parca(kalinti) kesilmesiicin daha
yavas bir hizgerekir. Tas kaynakli hasarlardan korunmakigin iyi
birizbicimive hizdegisimi gerekir.

Mibzeribu siraya gore ayarlayiniz:

1. Hafif alt baski miktarindan baslayin ve daha agir ayarlara
dogru gidiniz. Eger baski tekerleri tohum sirasina siki ve diiz bir
sekilde baski uyguluyorsa, baskiyi esit miktarda, dengeli bir
sekilde kontrol ediniz. Ek bir baski vermeye gerek yoktur.

2. Alt baski miktari arttinldiginda nifuz etme, derinlik
kontroll veya baski teker iletimi, sase agirhgina eklenen agirlik
artmaz. Eger besinci ¢entik kullanilirsa, agirliklarla birlikte tim
gergileritutunuz.

3.0On cizi aciciyerde oldugu zaman seviyesinden emin olmak
icin makineyi daima kontrol ediniz. Sasenin agirligi 6n disk agici
hareketine verdiginden emin olunuz

8.MAKINENINTRAKTORDEN AYRILMASI

1. Traktort diz bir zemine park ediniz, el frenini ¢ekiniz ve
tekerlere takoz koyunuz.

2.Traktorlin hidrolik kollarinin ayni hizada olmasini saglayiniz.

3.Traktor hidrolik kollariyardimiyla makineyi yere indiriniz.

4. Makinenin park destek ayagini aginiz ve emniyet pimini
takiniz.

5.Makineniz saftliise safti traktorden ayiriniz.

6. Makinenizde hidrolik hortumlar varsa traktor hidrolik
valfindan basincinialinizve hortumlaricikartiniz.

7. Makinenizde elektrik baglantisi varsa traktér stop

connections from the tractor when tractorisin stop position.
8.Pullout the connection pins.1-2

durumdayken cikartiniz.
8. Uc nokta baglanti pimlerini sékiiniiz.
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9. MAINTENANCE

Here follows a list of various maintenance operations to be
carrying out periodically. Lowered operating costs and a
longer lasting machine depend, among others, on the
methodical constantobservation of theserules.

The maintenance periods listed in this booklet are only
indicative and are for on normal conditions on use therefore be
varied depending the kind of service, the more or less dusty
surroundings, seasonal factors, etc.

For more serious conditions of service, maintenance will
logically be done more often.

Beforeinjecting grease, the nipples must be cleaned to avoid
mud, dust and foreign bodies from mixing with the grease;
otherwise they will reduce or even annul the effect of the
lubrication.

- After use wash the equipment thoroughly

- After the every eight hours of work check that all the bolts are
stilltight.

- For all greasing points use the suggested grease and if your
machine has gearbox, use the gearbox oil. After 400 working
hoursreplace the gearbox oil new one completely (2 L).
Atthe end of the season orif along period of rest is for seen it

isadvisable:

-Empty the seed hoppers and seed distributors.

- Carefully check worn or damaged parts and replace if
necessary.

-Tighten all screws and bolts.

- Grease the all unpainted parts. Protect the equipment with a
cover (suchasnylonandetc.).

-Geasetheall chains.

- Keep your machine in a dry place. Don't move it and keep
away from unauthorized people.

- If these operations are done carefully, it will be total
advantage for you because next season your machine will be
perfectly ready to work.

- Finally, we remind you that the manufacturer is always
available forany and all necessary assistance and spares.

Tightness controlling of Bolt and Nuts:

Please check the bolts and nuts after 3 hours first operating
of machine. Please check the bolts and nuts periodically once
every 50 hours.Tighten all nutsand bolts If they loose.

The compaction pressure MA of blots and nuts

L 88 59 10 25
@ 10.9 8,7 15 36
PN 129 10 18 43
( \ MA (Nm)
. \\ ) A= Nominal Diameter
~ Table 5
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9.BAKIM

Periyodik olarak yapilacak cesitli bakim islemlerinin listesi
burada verilmistir. Disiik maliyetli calistirma ve uzun émirlu
bir makine, kurallarin sistemli ve strekli uygulanmasina
baghdir.

Bu kilavuzda listelenen bakim periyotlari sadece 6n
gorilendir ve normal kosullardaki kullanim icindir. Bu nedenle,
daha az ya da daha cok tozlu cevre gibi etkenler bu sireleri
degistirir.

Dahaagir hizmet kosullariicin daha sikbakim yapilacaktir.

Gres yagi enjekte edilmeden dnce meme uglari, camurun,
tozun ve yabanci maddelerin gres yagina karismasini dnlemek
icin temizlenmelidir. Aksi halde yaglamayi azaltacaktir.

- Kullanimdan sonra ekipmani tamamen yikayiniz.

- ilk sekiz saatlik calismadan sonra tiim civatalarin hala sikil
olup olmadigini kontrol ediniz.

- Tum yaglama noktalari icin dnerilen gres kullaniniz ve
makineniz sanzimanli ise sanziman yadi ile yaglayiniz.
Sanzimanli makinelerde 400 saatlik calismadan sonra yagini
tamamen degistiriniz (2 litre).

Mevsim sonlarinda veya uzun dinlenme ddnemlerinde
sunlar tavsiye edilir:

- Tohum haznelerinive tohum dagiticilari bosaltin.

- Yipranmis veya hasarl parcalar kontrol edip gerekli ise
yenileyiniz.

- Tim civata ve vidalarisikiniz.

- Tum boyanmamis parcalar yaglayiniz. Ekipmani naylon vb.
ile koruyunuz.

- Tum zincirleriyaglayin.

- Kuru bir yerde muhafaza ediniz, yetkili olmayan kisilerin
ulagmasiniengelleyin.

- Yukaridaki islemler dikkatlice yapildiginda kullanici bir
sonraki donem iyi sartlarda muhafaza edilmis bir makine
bulacaktir.

- Son olarak imalat¢l firmaya her zaman gerekli yardim ve
yedek parcaicin ulasabileceginizi hatirlatiriz.

Civata ve Somunlarin Sizdirmazlik Kontrolii:

Litfen makine calistiktan ilk 3 saat sonra civata ve somunlari
kontrol ediniz. Liitfen her 50 saatte bir periyodik olarak civata
ve somunlari kontrol ediniz. Eger gevseklik varsa, bltiin somun
ve civatalarisikiniz.

Civata ve somunlarin MA Sikistirma Basinci

85 135 210 425 730 1100 1420
125 200 310 610 1050 1550 2100
145 235 365 710 1220 1800 2450

A= Nominal Olcii
Tablo 5

29



DS

@ agromaster

Operator's Manual

D

10. HOW TO USE “SPARE PARTS CATALOGUE"?

“Spare Parts Catalogue” containing illustrated parts lists to
enable maintenance and parts personnel to identify items
and assembilies, is a tool to contact us or our services and to

get parts you need on time.

This catalogue consists of mainly two different pages
format named “lllustration Page Format”and “Part
Identification Page Format”. Each part is identified separately
by numbers on the illustrations located in “lllustration Page
Format” called “REF NO!"These “REF NO" are also located in
“Part Identification Page Format”. On the same line “PART NO”,
“DESCRIPTION’, “QUANTITY"” and “TECHNICAL

SPECIFICATIONS” are located.

10.1. TO FIND NECESSARY PART STEP BY STEP
1- Find Illustration Page of necessary part group by using

“INDEX’,

2- Find “REF NO” of the spare part from Illustration Page,
3- Find the line the “REF NO” from the table,
4- Find “PART NO” at that line and indentify this number in

your orders.

Kullanim Kilavuzu

D@

10. YEDEK PARCA KATALOGU NASIL
KULLANILMALIDIR?

Personeliniz yedek parca katalogunu kullanarak sekille
gOsterilen parca listelerinden gerekli parcalari ve parca
gruplarini kolaylikla bulabilir ve bizimle veya servislerimizle
irtibata gecerek gerekli parcalar zamaninda temin edebilir.

Katalogda once sekille gosterim yapilmakta, daha sonra
parca listesi tabloda numerik olarak siralanmaktadir.
Sekillerdeki parcalara referans eden numaralar tabloda 'REF
NO' baslhidi altinda g&sterilmistir. Ayni sirada parca numarasi
'PART NO, parca isimleri ingilizce 'DESCRIPTION' ve tiirk¢e
'PARCANIN ADI, parca sayisi 'QUANTITY' ve teknik 6zellikleri
'"TECH. SPEC! olarak ifade edilmistir.

10.1. ADIM ADIM GEREKLI PARCAYI BULMA

1- icindekiler sayfasindan gerekli parca grubunu bulun,

2- Sekil sayfasindan parcanin 'REF NO'sunu bulun,

3-Tablodan 'REF NO'nun sirasini bulun,

4- O siradaki “PART NO"yu bulun ve siparislerinizde
belirtiniz.

-

ICINDEKILER
KULLANIM KILAVUZ

1.GIRIS............. A
2. MAKINE HAKKINDA T /0
2.1, KULLANIM ALAN!
ARANTI. . .
N BOYUTLARI
4.2. MAKINENIN ANA PARCAL
5. GUVENLIK ONLEMLERI. . .
5.1. GUVENLIK ISARETLERI . .
5.2. GUVENLIK UYARILARI . .
5.3. MAKINE UZERINDE BULUI UY/
6. MAKINENIN TRAKTORE BAGLANMASI. .
6.1. MAKINENIN TASINMASI VE TASIMA SIRA
MA‘KINE‘NIN DENGESI

) 4

YEDEK PARCALAR

12.01.00. SASE GRUBU (Es!

W |
12.03.00. SASE GRUBU (Yey -+ <wnseeeeeee
12.02.00. DISK GRUBU. 7 ~~~7" 7777

) 4

AN

12.02.00. Disc - Disk Grubu

(REF NO DESCRIf
DIS!
BEAR
LEG (RI
6 I

7 NF.71630

8 NF.716
9 5 FELJ
10 FNM.18 NU,
/ 11 B.32211 BALLB/

12.02.03

12.02.03

LEG (RIGHT) "\

4 BM.18160

Y4

Y4

BOLT

12.02.05

2.02.06

530

TOP PLATE
DISC FLANGE

BM.1890

BALL BEA]

COTTH

COVE

B.30308 |

12,0219 |

12.02.20 |

)
TOP PLATE

J

Sek.26
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Chassis Group Sase Grubu

(NO | PARTNO Qry| spec. )

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| OZELLIK

1 10.01.01 Chassis (18 Rows) Sase (18'li) - -
1.1 | 10.01.01.1 Chassis (20 Rows) Sase (20'li) - -
1.2 | 10.01.01.2 Chassis (24 Rows) Sase (24'10) - -
1.3 | 10.01.01.3 Chassis (28 Rows) Sase (28'li) - -
2 10.01.02 Drawbar Ceki Oku - -
3 10.01.03 Drawbar Head Ceki Demiri - -
4 10.01.04 Unit Frame (18 Rows) Unite Cati Kolu (18'li) - -
4.1 | 10.01.04.01 Unit Frame (20 Rows) Unite Cati Kolu (20'li) - -
4.2 | 10.01.04.02 Unit Frame (24 Rows) Unite Cati Kolu (24'1i) - -
4.3 | 10.01.04.03 Unit Frame (28 Rows) Unite Cati Kolu (28'li) - -
5 10.01.05 Lever Jack Connection Bracket Park Ayagi Baglanti Mesnedi - -
6 10.01.06 Lever Jack Park Ayagi - -
7 10.01.07 Spring Pin Yayl Pim - -
8 10.01.08 Pin Pim - -
9 10.01.09 Washer Pul - -
10 10.01.10 Pin Pim - -
11 FR. Washer Pul - -
12 BM. Bolt Civata - -
13 GR.8 Grease Nipple Gresorlik - -
14 BM. Bolt Civata - -
15 FR. Washer Pul - -
16 BM. Bolt Civata - -
17 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
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Seed Hopper Connected Tohum Sandigi Baglant
(NO | PARTNO QrY | SPEc. |
PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & e
1 10.02.0 Seed Hopper (With Fertilizer) (18 Rows) Tohum Sandig (Glbreli) (18'li) - -
1.1 | 1002011 Seed Hopper (With Fertilizer) (20Rows) Tohum Sandig) (Giibreli) (20'1) - -
1.2 | 1002.01.2 Seed Hopper (With Fertilizer) {24 Rows) Tohum Sandig) (Giibreli) (24'1i) - -
1.3 | 1002.01.3 Seed Hopper (With Fertilizer) (28 Rows) Tohum Sandig) (Giibreli) (28'11) - -
2 10.01.01 Chassis (18 Rows) Sase (18') - -
2.1 | 1001010 Chassis (20 Rows) Sase (20') - -
2.2 | 1001.01.2 Chassis (24 Rows) Sase (24')) - -
23 | 1001.01.3 Chassis (28 Rows) Sase (28') - -
3 10.02.03 Hopper Rear Support Sheet Sandik Destek Baglantis (Arka) - -
4 10,02.04 Hopper Front Support Sheet (Right) Sandik Destek Badlantisi (On-Sad) - -
4 10.02.05 Hopper Front Support Sheet (Left) Sandik Destek Badlantisi {On-5ol) - -
5 10.02.06 Hopper Front Support Sheet (Middle) Sandik Destek Baglantis (Orta) - -
[ BM. Bolt Civata - -
7 FNM., Fibered Nut Fiberli Somun - -
8 FNM., Fibered Nut Fiberli Somun - -
9 BM. Bolt Civata - -
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Seed Hopper Tohum Sandidi

(NO | PARTNO QrY | SPEc. |

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & e

1 10.02.0 Seed Hopper (With Fertilizer) (18 Rows) Tohum Sandig (Glbreli) (18'li) - -
1.1 | 1002011 Seed Hopper (With Fertilizer) {20 Rows) Tohum Sandig) (Giibreli) (20'1) - -
1.2 | 1002.01.2 Seed Hopper (With Fertilizer) {24 Rows) Tohum Sandid (Gabrell) (24'1) - -
1.3 | 1002.01.3 Seed Hopper (With Fertilizer) (28 Rows Tohum Sandig) (Giibreli) (28'11) - -
2 10.03.02 Tent (18 Rows) Cadir (18'1) - -
2.1 | 1003.02.1 Tent (20 Rows) Cadir (20') - -
2.2 | 1003.022 Tent (24 Rows) Cadir (24'l0) - -
23 | 1003.023 Tent (28 Rows) Cadir (28') - -
3 10.03.03 Right Sieve (Short) (18 Rows) Sag Elek (Kisa) (18') - -
3.1 | 1003.03.0 Right Sieve (Short) (20 Rows) Sag) Elek (Kisa) (20'1) - -
3.2 | 1003.032 Right Sieve (Short) (24 Rows) Sad Elek (Kisa) (24'10) - -
3.3 | 1003.033 Right Sieve (Short) (28Rows) Sag) Elek (Kisa) (28']) - -
i 10.03.04 Right Sieve {Long) (18Rows) Sad Elek (Uzun) (18'1) - -
4.1 | 1003.04.1 Right Sieve {Long) (20Rows) Sad Elek (Uzun) (20'1) - -
4.2 | 1003.042 Right Sieve {Long) (24Rows) Sad Elek (Uzun) (24') - -
4.3 | 1003.043 Right Sieve {Long) (28Rows) Sad Elek (Uzun) (28'1) - -
5 10.03.05 Left Sieve (Short) (18 Rows) Sol Elek (Kisa) (18'1) - -
5.1 | 1003.05. Left Sieve (Short) (20 Rows) Sol Elek (Kisa) (20'0) - -
5.2 | 1003.052 Left Sleve (Short) (24Rows) Sol Elek (Kisa) (24'10) - -
5.3 | 1003.053 Left Sieve (Short) (28 Rows) Sol Elek (Kisa) (28'1) - -
& 10.03.06 Left Sieve (Long) (18 Rows) Sol Elek (Uzun) (18'1) - -
6.1 | 1003.06.1 Left Sieve (Long) (20 Rows) Sol Elek (Uzun) (20'0) - -
6.2 | 1003.062 Left Sieve (Long) (24 Rows) Sol Elek (Uzun) (24'1) - -
63 | 1003.063 Left Sieve (Long) (28 Rows) Sol Elek (Uzun) (28') - -
7 10.03.07 Slider Kaydirak - -
8 10.03.08 Pontoon Samandira - -
9 MM. Mt Somun - -
10 | 100310 Pontoon Arm Samandira Kolu - -
11 MM. Mut Somun - -
12 10.03.12 Pontoon Arm (Stralght) Samandira Kolu (Diz) - -
13 10.03.13 Tent Holder Cadir Tutucu - -
14 FR. Washer Ful - -
15 BM., Bolt Civata - -
16 | 10.03.16 Seed Needle Tohum Ghstergesi - -
17 10,0317 Tent Axle (18 Rows) Cadir Mili {18'li) - -
18 | 1003171 Tent Axle (20 Rows) Cadir Mili {20'l1) - -
19 | 1003172 Tent Axle (24 Rows) Cadir Mili {24'14) - -
20 | 1003173 Tent Axle (28 Rows) Cadir Mili {28'11) - -
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Agitator Karistirici
(NO | PARTNO QrY | SPEc. |
PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & e
1 10.04.01 Agitator Axle (18 Rows) Kanstirict Mili (18'1) - -
1.1 | 1004011 Agitator Axle (20 Rows) Kanstinc: Mili (207i) - -
1.2 | 1004.01.2 Agitator Axle (24 Rows) Karistinc Mili (24')0) - -
1.3 | 1004.01.3 Agitator Axle (28 Rows) Kanstinc: Mili (2871i) - -
2 10.04.02 Housing Yatak - -
3 10.04.03 Upper Axle Housing (st Mil Yatad - -
4 10.04.04 Lower Axle Housing Alt Mil Yatad - -
5 BM. Bolt Civata - -
[ 10.04.06 Fibered Nut Fiberli Somun - -
7 BM. Bolt Civata - -
8 10.04.08 Spring Pin Yayli Pim - -
] 10.04,09 Housing Sheet Yatak Sac - -
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@ Spare Parts @ Yedek Parcalar

Crop Adjustment Grup Kursak Ayar Grubu

(NO | PARTNO QrY | SPEc. |

PARCA NO DESCRIPTION PARCGA ADI ADET| & e

1 10.05.01 Plastik Double Housing Ikili Plastik Yatak - -
2 10.05.02 Crop Shaft {18 Rows) Kursalk Mili (1811) - -
2.1 | 1005.02a Crop Shaft {20 Rows) Kursalk Mili (2011 - -
22 | 1005022 Crop Shaft (24 Rows) Kursal Mili (24')) - -
23 | 1005.023 Crop Shaft (28 Rows) Kursalk Mili (2811) - -
3 BM. Bolt Civata - -
4 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
5 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
6 BM. Bolt Civata - -
7 BM. Bolt Civata - -
8 BM. Bolt Civata - -
9 FR. Washer Ful - -
10 FR. Washer Ful - -
11 BM. Bolt Civata - -
12 10,0512 Discharger Sheet Klepe Saci - -
13 10.05.13 Discharger Arm Klepe Kolu - -
14 | 10.05.14 Discharger Swith Klepe Anahtan - -
15 | 100515 Spring Yay - -
16 | 10.05.16 Discharger Sheet Klepe Lamasi - -
17 10.05.17 Discharger Handle Klepe Tutamak - -
18 10.05.18 Gauge Glass Gisterge Cami - -
19 FR. Washer Pul - -
20 BM. Bolt Civata - -
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Seed Distributor Tohum Kursagi
(NO | PARTNO Qry| spec. )
PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| OZELLIK
1 10.06.01 Distributor Body Kursak - -
2 10.06.02 Adjusting Slide Ayarli Strgi - -
3 10.06.03 Feeding Pulley (Small seeds) Kugk Yedirici Plastigi - -
4 10.06.04 Feeding Pulley (Big seeds) Buyik Yedirici Plastigi - -
5 10.06.05 Seed-fertilizer Gear Plastic Cover Tohum-giibre Dislisi Plastik Kapagi - -
6 10.06.06 Crop Hazne Dili - -
7 10.06.07 Crop Adjuster Dil Ayar Plastigi - -
8 10.06.08 Crop Spring Dil Yayi - -
9 BM. Bolt Civata - -
10 10.06.10 Spring Yay - -
11 FR. Washer Pul - -
12 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
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Fertilizer Distributor Giibre Kursagi
(NO | PARTNO oTy| spec. )
PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| OZELLIK
1 10.06.01 Distributor Body Kursak - -
2 10.06.02 Adjusting Slide Ayarli Strgl - -
3 10.07.03 Fertilizer Feeding Pulley Glbre Yedirici Plastigi - -
5 10.06.05 Seed-fertilizer Gear Plastic Cover Tohum-giibre Dislisi Plastik Kapagi - -
6 10.06.06 Crop Hazne Dili - -
7 10.06.07 Crop Adjuster Dil Ayar Plastigi - -
8 10.06.08 Crop Spring Dil Yayi - -
9 BM. Bolt Civata - -
10 10.06.10 Spring Yay - -
11 FR. Washer Pul - -
12 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
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Gearbox Sanziman

(NO | PARTNO Qry| spec. )

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| 6ZELLIK

1 325F2001 Gearbox Main Body Sanziman Govdesi 1
2 325F2002 Gearbox Lid Sanziman Kapagi 1
3 325F2003 Gearbox Angle Plate Sanziman Aci Plakasi 1
4 2312513 Gearbox Angle Plate Spring Aci Plaksi Cekme Yayi 3
5 325F1005 Gearbox Bearing Pin Rulman Baglanti Mili 1
6 | 325F1006 Pin (08-23) Pim (08-23) 2
7 2302521 Plastic Cam Plastik Kam 3
8 325F1008 Plastic Cam Centre Pin Kam Plastik Baglanti Mili 1
9 325F1010 One Direction Rod Tek Yonlu Biyel 3
10 | 325F1017 Washer (3x40x20.5)6.5x3.5 K.k. Pul (2x40x20.5)6.5x3.5 K.k. 6
11 2302523 Qil Level Plug Yag Seviye Gosterge Tipasi 1
12 325F1021 Cotter (6x4x50) Form A Kama (6x4x52) 1
13 2401903 3/8" Airing Plug 3/8" Havalandirma Tipasi 1
14 2400213 3/8"Steel Plug 3/8" Celik Tapa 2
15 2401503 3/8" Copper Seal 3/8" Bakir Conta 3
16 | 2020412 Bolt M8x65 G Civata M8x65 G 6
17 2180405 Washer M8g Pul M8 G 6
18 2240611 Spring Pin 5x30 Yarikh Pim 5x30 1
19 2202656 O'ring 2,5x16 mm O Ring 2,5x16 Mm 2
20 | 2212301 Bearing Csk20-p-c5 Rulman Csk20-p-c5 3
21 2200317 Gasket Oil 20x30x7 Mm Yag Kegesi 20x30x7 3
22 Oil No:2 Vektra Yag No:2 Vektra 1
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Hopper Movement Group Depo Hareket Grubu

(NO | PARTNO QrY | SPEc. |

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & e

1 10.09.01 Gearbox Adjustment Arm Marker Sanziman Kolu Ayar Gisterges| - -
2 10.09.02 Adjustment Arm Ayar Kolu - -
3 10.09.03 Gearbox Gauge Arm Sanziman Devir Ayar Kolu - -
4 10.09.04 Adjustment Knob Sanziman Devir Ayar Kolu Topuzu - -
5 BM. Bolt Civata - -
6 FR. Washer Ful - -
7 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
8 10.09.08 Truss Head Secrew Tampon Bash Civata - -
9 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
10 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
11 10,08.11 Split Pin Yarikh Pim - -
12 10.09.12 Axle Locker Kare Mil Kilidi - -
13 10,0913 Chain Protector Cover Zincir Muhafaza Kapad - -
14 BM. Bolt Civata - -
15 10.09.15 Snap Ring Segman = -
16 FR. Spacer Bosluk Pulu - -
17 10.09.17 Pin Pim = =
18 | 10098 Sprocket Zincir Dislisi - -
19 10.09.19 Chain Zincir - -
20 | 1009.20 Sprocket Zincir Dislisi - -
21 10.09.21 Key Kama - -
22 10,0922 Sprocket Axle Zincir Disli Mili - -
23 10.09.23 Snap Ring Segman - -
24 B. Bearing Rulman - -
25 B.6206 Bearing Rulman - -
26 10.09.26 Snap Ring Segman - -
27 10.09.27 Snap Ring Segman - -
28 BM. Bolt Civata - -
29 | 100929 Split Pin Yarikli Pim - -
30 | 100930 Sprocket Zincir Dislisl - -
N BM. Bolt Civata - -
32 10.09.32 Sprocket Zincir Dislisl - -
33 | 1009.33 Spring Pin Yayli Pim - -
34 | 10.09.34 Chain Zincir - -
35 10,09.35 Chain Tensloning Pulley Zinclr Gerdirme Makaras - -
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Movement Wheel Right - Inner Hareket Tekeri 5ag -i¢

(NO | PART NO ary| seec. )

PARCANO DESCRIPTION PARGA ADI ADET| OZELUK

1 10.10.01 Movement Wheel Pin Hareket Tekerl Mentese Pim - -
2 10,1002 Support Destek Borusu - -
3 10,1003 Hydraulic Cylinder Hidrolik Silindir - -
4 10.10.04 Rod end Rot - -
5 BM. Bolt Crvata - -
6 NM. Nut S0 mun - -
7 BM. Bolt Crvata - -
8 10.10.08 Snap Ring Segman - -
a 10.10.09 Movement Axle Gear Hareket Mil-Disli - -
10 | 101010 Bearing Rulman - -
11 101011 Snap Ring Segman - -
12 10,1012 Chain Zincir - -
13 BM. Bolt Crvata - -
14 10,1014 Gear Disli = =
15 GR. Grease Nipple Gresirliik - -
16 | 101016 Coupling Gear Kaplin Disli - -
17 | 101047 Drive Arm Siirlicil Kolu Hareketli - -
18 | 101018 Split Pin Yankh Pim - -
19 | 101019 Coupling Kaplin - -
20 10.10.20 Fix Drive Arm Stiriici Kolu Sabit - -
21 10.10.21 Spring Yay - -
22 | 10,1022 Fixing Axle Sabitlerne Mili - -
23 B. Bearing Rulman - -
24 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
25 BM. Bolt Civata - -
26 | 10,1026 Plastic Tensloner Plastik Gerdirme - -
27 FR. Washer Pul - -
28 NM. Nut Somun - -
29 BM. Bolt Crvata - -
30 FNM. Split Pin Yankh Pim - -
N B. Bearing Rulman - -
32 | 10,1032 Movement Wheel Connectlon Hareket Teker Unite Baglantisi - -
33 | 10,1033 Movement Wheel Frame Hareket Teker Sasesl - -
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Movement Wheel Right Hareket Tekerl 5a§

(NO | PARTNO QTY | SPEC. |

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & ik

1 1011.01 Chain Lid Zinir Muhafaza Kapad - -
2 10.11.02 Gearbox Lid Sanziman Kapad) - -
3 10.11.03 Chain Zindir - -
4 10.11.04 Snap Ring Segman - -
5 10.11.05 Gear Disli - -
6 NM. Nut Somun - -
7 10.11.07 Bearing Rulman - -
B 10.11.08 Chain Zindr - -
a 10,1009 Movement Axle Gear Hareket Mil-Disl| - -
10 | 101010 Bearing Rulman - -
11 10,1111 Connection Clamp Baglant Kepi - -
12 101112 Tensioner Bracket Gerdirme Mesned| - -
13 BM. Bolt Crvata - -
14 BM. Bolt Crvata - -
15 101115 Plastic Tensioner Plastik Gerdirme - -
16 | 101116 Fibered Nut Fiberli Somun - -
17 MM, Mut Tach Somun - -
18 1011.18 Gear Disli - -
19 | 101139 Bushing Burg - -
20 BM. Bolt Crvata - -
21 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
22 | 1001.22 Knob Bolt Topuz Civata - -
23 FR. Washer Ful - -
24 NM. Nut Somun - -
25 BM. Bolt Crvata - -
26 FR. Washer Ful - -
27 1011.27 Plastic Hose Blower Plastik Kériik - -
28 | 1001.28 Spring Connection Bolt Yay Badlant Civatasi - -
29 1011.29 R Pin R Pim - -
30 FMM, Fibered Nut Fiberli Somun - -
3 10.11.31 Spring Lid Yay Kapad - -
32 | 1011.32 Wheel Connection Spring Teker Bafjlant Yay - -

53



© agromaster

D520

Movement Wheel Left - Inner - Hareket Tekeri Sol - i¢

54




O
wn

© agromaster

@ Spare Parts ® Yedek Parcalar

Movement Wheel Left - Inner Hareket Tekeri Sol - ¢

(NO | PARTNO QTY | SPEC.

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & ik

1 10,10.01 MowvementWheel Pin Hareket Tekerl Mentese Pim - -
2 10,1002 Support Destek Borusu - -
3 10,1003 Hydraulic Cylinder Hidrolik Silindir - -
4 10.10.04 Rod end Rot - -
5 BM. Bolt Crvata - -
6 NM. Nut Somun - -
7 BM. Bolt Crvata - -
8 10.10.08 Snap Ring Segman - -
a 10,1009 Movement Axle Gear Hareket Mil-Disl| - -
10 | 101010 Bearing Rulman - -
11 101011 Snap Ring Segman - -
12 101012 Chain Zincir - -
13 BM. Bolt Crvata - -
14 101014 Gear Disli = =
15 GR. Grease Nipple Grestrlik - -
16 | 101016 Coupling Gear Kaplin Disli - -
17 101017 Drive Arm Siiriicl Kolu Hareketli - -
18 101018 Split Pin Yarikl Pim - -
19 | 101049 Coupling Kaplin - -
20 | 101020 Fix Drive Arm Siiriicil Kolu Sabit - -
21 | 101021 Spring - -
22 10.10.22 Fixing Axle Sabitlerne Mill - -
23 B. Bearing Rulman - -
24 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
25 BM. Bolt Crvata - -
26 | 101026 Plastic Tensloner Plastik Gerdirme - -
27 FR. Washer Ful - -
28 NM. Nut Somun - -
249 BM, Bolt Civata - -
30 FNM. Split Pin Yankh Pim - -
N B. Bearing Rulman - -
32 | 10]0032 Movement Wheel Connection Hareket Teker Unite Badlantisi - -
33 | 101233 Movement Wheel Frame Hareket Teker Sasesl - -
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@ Spare Parts ® Yedek Parcalar

Movement Wheel Left Hareket Tekeri Sol

(NO | PARTNO QTY | SPEC. |

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & ik

1 101301 Chain Lid Zinir Muhafaza Kapad - -
2 10.11.02 Gearbox Lid Sanziman Kapad) - -
3 10.11.03 Chain Zindir - -
4 10.11.04 Snap Ring Segman - -
5 10.11.05 Gearbox Disli - -
6 NM. Nut Somun - -
7 10.11.07 Bearing Rulman - -
B 10.11.08 Chain Zindr - -
a 10,1009 Movement Axle Gear Hareket Mil-Disl| - -
10 | 101010 Bearing Rulman - -
11 10,1111 Connection Clamp Baglant Kepi - -
12 101312 Tensioner Bracket Gerdirme Mesned| - -
13 BM. Bolt Crvata - -
14 BM. Bolt Crvata - -
15 101115 Plastic Tensioner Plastik Gerdirme - -
16 | 101116 Fibered Nut Fiberli Somun - -
17 MM, Mut Tach Somun - -
18 1011.18 Gear Disli - -
19 | 101139 Bushing Burg - -
20 BM. Bolt Crvata - -
21 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
22 | 1001.22 Knob Bolt Topuz Civata - -
23 FR. Washer Ful - -
24 NM. Nut Somun - -
25 BM. Bolt Crvata - -
26 FR. Washer Ful - -
27 1011.27 Plastic Hose Blower Plastik Kériik - -
28 | 1001.28 Spring Connection Bolt Yay Badlant Civatasi - -
29 1011.29 R Pin R Pim - -
30 FMM, Fibered Nut Fiberli Somun - -
3 10.11.31 Spring Lid Yay Kapad - -
32 | 1011.32 Wheel Connection Spring Teker Bafjlant Yay - -
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@ Spare Parts @ Yedek Parcalar
Wheel Teker
(NO | PARTNO QrY | SPEC. |
PARCA NO DESCRIPTION PARGA ADI e .
1 10,1401 Wheel Axle Teker Mili - -
2 10.14.02 Housing Rulman Yatad - -
3 10.14.03 Tyre Lastik - -
4 10.14.04 Rirm Jant - -
5 MNM. MNut Somun - -
6 BM. Bolt Civata - -
7 10.14.08 Grease Nipple Gresirliik - -
8 FR. Washer Pul - -
] BM. Bolt Civata - -
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D Spare Parts D Yedek Parcalar

Sowing Unit - Long Aniza Ekim Unitesi - Uzun

(NO | PARTNO QrY| spec. )

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| OZELLIK

1 10.15.01 Unit Chassis Ekici Unite Sase - -
2 10.15.02 Seed/Fertilizer Pipe Housing Tohum/Giibre Yatag - -
3 10.15.03 Pressure spring position adjustment hinge Baski yayl konumu ayar mesnedi - -
4 10.15.04 Chassis Connection Hinge Sase Baglanti mesnedi - -
5 10.15.05 Unit Parallel Lifting Lever Unite paralel aski kolu lamasi - -
6 10.15.06 Seed Bed Opener Disc Ekim Ayagi Acici Disk - -
7 10.15.07 Notched Disc Centikli Disk - -
8 10.15.08 Bushing Burg - -
9 10.15.09 QOil Seal Yag Kecesi - -
10 10.15.10 Bearing Rulman - -
11 10.15.11 Hub Porya - -
12 BM. Bolt Civata - -
13 10.15.13 Plastic Lid Plastik Kapak - -
14 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
15 BM. Bolt Civata - -
16 10.15.16 Connection Clamp Unite Baglanti Kepi - -
17 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
18 BM. Bolt Civata - -
19 BM. Bolt Civata - -
20 10.15.20 Plastic Bushing Plastik Burg - -
21 10.15.21 Bushing Burg - -
22 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
23 GR. Grease Nipple Gresorlik - -
24 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
25 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
26 FR. Washer Pul - -
27 10.15.27 Spring Yay - -
28 10.15.28 Bushing Burg - -
29 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
30 10.15.30 Plastic Bushing Plastik Bur¢ - -
31 10.15.31 Bushing Burg - -
32 BM. Bolt Civata - -
33 10.15.33 Plastic Bushing Plastik Burg - -
34 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
35 BM. Bolt Civata - -
36 10.15.36 Bushing Burg - -
37 10.15.37 Bushing Burg - -
38 10.15.38 Plastic Bushing Plastik Burg - -

61



DS @ agromeaster

DS 20

Sowing Unit - Short « Aniza Ekim Unitesi - Kisa

12

62




@9 DS

@ agromaster

D Spare Parts D Yedek Parcalar

Sowing Unit - Short Aniza Ekim Unitesi - Kisa

(NO | PARTNO QrY| spec. )

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| OZELLIK

1 10.16.01 Unit Chassis Ekici Unite Sase - -
2 10.15.02 Seed/Fertilizer Pipe Housing Tohum/Giibre Yatag - -
3 10.15.03 Pressure spring position adjustment hinge Baski yayl konumu ayar mesnedi - -
4 10.15.04 Chassis Connection Hinge Sase Baglanti mesnedi - -
5 10.15.05 Unit Parallel Lifting Lever Unite paralel aski kolu lamasi - -
6 10.15.06 Seed Bed Opener Disc Ekim Ayagi Acici Disk - -
7 10.15.07 Notched Disc Centikli Disk - -
8 10.15.08 Bushing Burg - -
9 10.15.09 QOil Seal Yag Kecesi - -
10 10.15.10 Bearing Rulman - -
11 10.15.11 Hub Porya - -
12 BM. Bolt Civata - -
13 10.15.13 Plastic Lid Plastik Kapak - -
14 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
15 BM. Bolt Civata - -
16 10.15.16 Connection Clamp Unite Baglanti Kepi - -
17 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
18 BM. Bolt Civata - -
19 BM. Bolt Civata - -
20 10.15.20 Plastic Bushing Plastik Burg - -
21 10.15.21 Bushing Burg - -
22 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
23 GR. Grease Nipple Gresorlik - -
24 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
25 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
26 FR. Washer Pul - -
27 10.15.27 Spring Yay - -
28 10.15.28 Bushing Burg - -
29 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
30 10.15.30 Plastic Bushing Plastik Bur¢ - -
31 10.15.31 Bushing Burg - -
32 BM. Bolt Civata - -
33 10.15.33 Plastic Bushing Plastik Burg - -
34 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
35 BM. Bolt Civata - -
36 10.15.36 Bushing Burg - -
37 10.15.37 Bushing Burg - -
38 10.15.38 Plastic Bushing Plastik Burg - -
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D Spare Parts D Yedek Parcalar

Pressure Wheel Baski Tekeri

(NO | PARTNO QrY| spec. )

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| 6zZELLIK

1 10.17.01 Pressure Wheel Unit Connection Bracket Baski Teker Unite Baglanti Mesnedi - -
2 10.17.02 Depth Adjustment sheet Derinlik Ayar Lamasi - -
3 10.17.03 Notched Depth Ajustment Lever Derinlik Ayar Kolu Centikli - -
4 10.17.04 Pressure Wheel Chassis Baski Teker Sasesi - -
5 10.17.05 Pressure Wheel Tyre Baski Teker Lastigi - -
6 10.17.06 Pressure Wheel Rim Baski Teker Janti - -
7 10.17.07 Bearing Rulman - -
8 10.17.08 Pressure Wheel Axle Baski Teker Mili - -
9 10.17.09 Scraper Arm Siyirgag Kolu - -
10 10.17.10 Scraper Siyirgag - -
11 FR. Washer Pul - -
12 10.17.12 Thumbnut Kelebek Somun - -
13 BM. Bolt Civata - -
14 BM. Bolt Civata - -
15 FR. Washer Pul - -
16 BM. Bolt Civata - -
17 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
18 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
19 10.17.19 Plastic Bushing Plastik Burg - -
20 10.17.20 Bushing Burg - -
21 BM. Bolt Civata - -
22 GR. Grease Nipple Gresorliuk - -
23 BM. Bolt Civata - -
24 BM. Bolt Civata - -
25 10.17.25 Plastic Bushing Plastik Burg - -
26 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
27 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
28 BM. Bolt Civata - -
29 10.17.29 Bushing Burg - -
30 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
31 10.17.31 Spring Yay - -
32 10.17.32 Notcher Centik - -
33 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
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D

Spare Parts

Teleskopic Pipe

Yedek Parcalar

D

Teleskopik Hortum

(NO | PARTNO QrY| spec. )
PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| OZELLIK
1 10.18.01 Corrugated Joint Koraklu Baglanti Eki - -
2 10.18.02 Lower Telescopic Pipe Alt Teleskopik Boru - -
3 10.18.03 Mid Telescopic Pipe Orta Teleskopik Boru - -
4 10.18.04 Upper Telescopic Pipe Ust Teleskopik Boru - -
5 10.18.05 Upper Telescopic Pipe (Fertilizer) Ust Teleskopik Boru (Giibre) - -
6 10.18.06 Upper Joint Telecope Ust Baglanti Teleskobu - -
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@ Spare Parts ® Yedek Parcalar
Step Group Basamak Grubu
i PART ™
No PHHCAH:G DESCRIPTION PARCA ADI 3;; ﬂﬁu
1 10.19.01 Motched Platform Tirtikl Platform - -
2 | 1019.02 Bolt Cwvata - -
3 10.19.03 Step Sheet Basamak Saci - -
4 10.19.04 Step-board Basamak - -
5 10.19.05 Bolt Civata - -
& 10.19.06 Bolt Civata - -
7 10.19.07 Fibered Nut Fiberli Somun - -
8 10.19.08 Bolt Civata - -
9 10.19.09 Fibered Nut Fiberli Somun - -
10 1019190 Bolt Civata - -
11 101911 Washer Ful - -
12 101912 Bolt Clvata - -
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@ Spare Parts ® Yedek Parcalar
Hydraulic System 1 Hidrolik Sistem 1
(NO | PARTNO QTY | SPEC. |
PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & ik
1 10.20.01 Hydraulic Cylinder Hidrolik Silindir - -
2 10,1003 Hydraulic Cylinder Hidrolik Silindir - -
3 10.20.03 Hose Hortum - -
4 10.20.04 Hose Fitting Rakor - -
5 10.20.05 Snap Ring Segman - -
& 1020.06 Pin Pim - -
7 BM. Bolt Civata - -
8 1020.08 Pin Pim - -
9 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
10 BM. Bolt Civata - -
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@ Spare Parts ® Yedek Parcalar

Hydraulic System 2 Hidrolik Sistem 2

(NO | PARTNO QTY | SPEC. |

PARCA NO DESCRIPTION PARCA ADI ADET| & ik

4 10.21.04 Sleeve Rakor - -
11 102112 Main Hydraaulic Hose Ana Hidrolik Hortum - -
12 102113 Hydraulic Hose Hidrolik Hortum - -
13 1021.14 Sleeve Rakor - -
14 | 102115 Hose Holder Upper Hortum tutacad) ist - -
15 1021.16 Hose Holder Lower Hortum tutacad alt - -
16 | 102117 Hose Holder Bracket Right Hortum Tutucu Mesnedi Sad - -
17 1021.18 Hose Holder Bracket Left Hortum Tutucu Mesnedi Left - -
18 BM. Bolt Civata - -
19 BM. Bolt Civata - -
20 FMM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
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@ Spare Parts ® Yedek Parcalar
Hydraulic System 3 Hidrolik Sistem 3
1 ™
NO | PARTNO aQTy SPEC.
RIPTI A ADI
PARCA NO DESC ON PARCA AD ADET| & iK
21 10.22.21 Hydraulic Cylinder Hidrolik Silindir - -
22 102222 Hydraulic Hose Hidrolim Hortum - -
23 1022.23 Pin Pim - -
24 1022.24 Spring Pin Yayl Pim - -
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@ Spare Parts ® Yedek Parcalar
Electirical Connection Elekt ntilar
lectirical i lektirik Baglantila
(1 PARTN )
R PHHCM:I DESCRIPTION PARCA ADI 3;; as"ﬁc'l“
1 10.23.01 Lam Lam - -
p ba
2 10.23.02 Light Bracket{Right) Lamba Mesnedi (Sol) - -
3 BM. Bolt Civata - -
4 FR. Washer Pul - -
5 MM. Mut Somun - -
[} FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
7 10.23.07 Light Bracket (Left) Lamba Mesnedi (5ad) - -
8 1023.08 Plug Bracket Priz Mesnedi - -
9 BM. Bolt Civata - -
10 FNM. Fibered Nut Fiberli Somun - -
11 102311 Flug Priz - -
12 1023.12 Main Cable Ana Kablo - -
13 BM. Bolt Civata - -
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